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Uputstvo za upotrebu
BEKO zamrzivaCc HSA40530N

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.
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UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje R600a koje je

potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima), morate da se drZite sledecih

pravila:

+ Ne sprecavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehanicke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne Kkoristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivac¢a koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo

rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrZzavati slijedecih

pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje nije
preporucio proizvodac.

NPELAYINPELYBAHE!

Co uen ga ce 06e36ean HopMmarnHo yHKLMOHUPaHe Ha ypeaoT, KOj KOPUCTU LLENIOCHO EKOSOLLKM

pasnagysady (ppeoH) R600a (3ananve camo nof oApefeHn YCroBW), MopaTe Aa ce npuapkyBaTe KoH

cregHuTe npaeuna:

+ Hemojte fna ja nonpevyBate cno6ogHaTta LupkynaLmja Ha BO34yxX0T OKorly ypenoT.

+ HemojTe aa ynotpebyBaTte MexaHu4k1 npeaMeTy 3a Aa ro 3abpsaTe NpoLecoT Ha OAMpP3HyBakse.
KopucTteTe rv camo oHve kov ce npenopaYaHu of NPou3BeANTENOT.

+ HemojTe aa ro owrtetyBaTe pa3nagHoOTO KOMo.

+ He ynoTtpebyBajTe enektpnyHn anapatu BHaTpe BO ypedoT. Kopucrete rm camo oHue kou ce
npenopavaH of Npov3BeanTEeNoT.

KUJDES!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé& pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik,

R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té€ ndigni rregullat vijuese:

« Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike qé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e
ushgimeve.
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OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo
R600a (vnetljivo samo pod dolo€enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.
+ Ne uni¢ujte hladilnega krozenja.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaSeg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki prihvatljivo

rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati

slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektri¢ne uredaje koje nije
preporucio proizvodac.

ATTENTION!

Pour ass(rer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent frigorifique

compléetement écologique, R600a (infammable seulement dans certaines conditions) vous devez

respecter les régles suivantes:

+ N’empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

+ N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que ceux
récommendés par le fabriquant.

* Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

+ N'utilisez pas des appareils électiques a I'intérieur du compartiment pourconserver les denrées,
apart celles qui sont éventuellement récommendés par le fabriquant.




Cestitamo Vam na izboru! /1
Reciklaza pakovanja /2
Uputstva vezana za transport /2
Upozorenje i opsti saveti /2
Postavljanje /3

Elektricno prikljucivanje /3
Iskljucivanje /3

Rad /4

Opis aparata /5

Rad zamrzivaca /5

Saveti za ¢uvanje hrane /5
Odmrzavanje aparata /6
Ciscéenje unutrasnjosti /6
Ciséenje spoljasnjeg dela /6
Vodi¢ za pronalazenje kvarova /6
Promena lampe za osvetljenje /7

Savjet za recikliranje starog uredaja /8
Recikliranje pakovanja /9

Upute vezane za transport /9
Upozorenja i poseban savijet /9
Postavljanje /10

Elektricne veze /10

Isklju¢ivanje /10

Opis aparata /11

Rad zamrzivac¢a /11

Savjet za konzerviranje hrane /11
Odmrzavanje aparata /12

Cigéenje aparata /12

Mijenjanje lampice za osvjetljenje /13
Vodi¢ za otkrivanje kvarova /13

CoBeTu 3a peuyknaxa Ha cTapmoT
anapart /14

Peuuvknaxa Ha nakyBameTo /15
WHcTpykummn 3a TpaHcnopt /15
MpeaynpenyBaka 1 nocebHn cosetn /15
Mopecysane /16

EnektpunyHo nosp3aysare /16
WcknyyyBare Ha ypenot /16

Onwc Ha anapatoT /17

Onepuvpatrse Ha 3amp3HyBa4yoT /17
CoBeTu 3a YyBawe xpaHa /17
Opamp3HyBake Ha ypenoT /18
Yucrerse Ha ypenot /18

Boawny 3a gTkpuBare Ha gedpektn /19
MeHyBame Ha cBeTurnkara 3a
OcgeTtnyBatbe /19

Késhilla pér riciklimin e aparatit té vjetér /20
Riciklimi i ambalazhit /21

Udhézime transporti /21

Paralajmérime dhe késhilla té€ veganta /21
Pérgatitja /22

Lidhja elektrike /22

Fikja /22

Pérshkrimi i aparatit /23

Pérdorimi i ngrirésit /23

Késhilla pér konservimin e ushgimeve /23
Shkrirja e akullit té aparatit /24

Pastrimi i aparatit /24

Udhézues pér gjetje defektesh /25
Ndérrimi i llambés sé ndrigimit /25

Nasveti za recikliranje stare naprave /26
Recikliranje embalaze /27
Navodila za prevoz /27

Opozorila in posebni nasveti /27
Priprava /28

Elektricna povezava /28
Izklapljanje /29

Opis naprave /29

Delovanje zamrzovalnika /29
Nasveti za shranjevanje hrane /30
Odtajanje naprave /30

Cigsenje naprave /31

Zamenjava notranje zarnice /31
Vodi¢ za iskanje napak /31

Savjeti za reiklazu starog uredaja /32
Reciklaza pakiranja /33

Upute za prijevoz /33
Upozorenja i posebni savjeti /33
Instalacija /34

Elektricno spajanje /34
skljucivanje /34

Opis uredaja /34

Rad skrinje /34

Savjeti za Cuvanje hrane /35
Odmrzavanje uredaja /35
Cigéenje uredaja /35

Zamjena unutarnje zarulje /35
Vodi¢ za nalazenje kvarova /35



Recyclage de votre ancien appareil /36
Recyclage de I'emballage /37
Instructions de transport /37
Avertissements et conseils /37
Installation /38

Raccordement au réseau électrique /38
Mise en fonctionnement /39

Description de I'appareil /39
Fonctionnement du congélateur /39
Conseils pour conserver les denrées /40
Dégivrage de I'appareil /41

Nettoyage de I'appareil /41
Remplacement de la lampe /41
Dysfonctionnements /42

SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetske klase ,G".Izvor
osvetljenja u ovom proizvodu mogu
zameniti samo strucni serviseri.

BS
Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetlienja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo stru¢ni serviseri.

MK
OBOj Npou3BOA € ONMpeMeH CO M3BOP Ha
ocBeTNyBake 04 eHepreTckaTa knaca
,G“.M3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npoussog Tpeba Aa ro 3ameHn camo
CTPyYeH cepBucep.

AL
Ky produkt &shté i pajisur me njé burim
ndricimi té klasés energjetike "G".Burimi
i ndricimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.

SL
Ta izdelek je opremljen z svetlobnim
virom energijskega razreda
"G".Svetlobni vir v tem izdelku lahko
zamenjajo samo poklicni serviserji.

HR
Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetlienja energetske klase ,G".Izvor
osvjetljenja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo strucni serviseri.

FR
Cet appareil est doté d'une source
d'éclairage de classe énergétique
"G".Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement
de la source d'éclairage de cet appareil.



@ Slike koje su uklju€ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju ta¢no Vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na
druge modele.

@ Crnukute WTO Cce NpuUKaxaHu BO 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba ce LUeMaTCcku U MOXe [1a He COOLBETCTBYBaaT TOYHO CO
npou3eoaoT. AKO enoBuTe o NOrnasjeTo He ce BKIyYeHU BO NPOU3BOAOT LITO CTe ro Kynune, Torall Tue Baxar 3a
Apyri mogenu.

[ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj.
Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin qé keni bleré atéheré jané té vlefshme pér modele té tjera.

@ Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiada¢ Waszemu modelowi chtodziarki.
Jesli pewnych czegsci nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.

@ Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju u potpunosti va§em proizvodu. Ako
dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

[@ Les illustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques et peuvent ne pas correspondre
exactement a votre produit. Si des piéces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez acheté,
elles sont valables pour d’autres modéles.
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Cestitamo Vam na izboru!

ZamrzivaC koji ste kupili je jedan od BEKO proizvoda i
predstavlja harmonicno sjedinjenje tehnike hladenja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i izgraden je prema
evropskim i nacionalnim standardima koji garantuju njegov rad i
bezbednost. U isto vreme, koriSéeno rashladno sredstvo,
R600a, je bezbedno za sredinu i ne utiCe na ozonski sloj.

Da biste najbolje koristili Vas frizider, savetujemo Vam da
pazljivo procitate informacije u ovim uputstvima.

Saveti za reciklazu Vaseg starog aparata

Ako Va$ novi aparat koji ste kupili zamenjuje stariji aparat,
morate da imate na umu nekoliko aspekata.

Stari aparati nisu bezvredni otpad. Njihovo odlaganje, osim $to
Stiti sredinu, omogucéava dobijanje vaznih sirovina.
Onesposobite Vas stari aparat:

- iskljucite aparat iz struje;

- uklonite strujni kabl (odsecite ga);

- skinite eventualne brave na vratima da biste izbegli da se
deca zaglave unutra dok se igraju i ugroze svoj Zivot.

Aparati za hladenje sadrz¢avaju izolatore i sredstva za hladenje
kojima treba pravilna reciklaza.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina od
dana kupovine proizvoda.

[0 Ppopact
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

EERE
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) oznaci potroénje elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili
je naucen da rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.

Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili sigurni da se ne igraju s aparatom.




Reciklaza pakovanja

UPOZORENJE!

Ne pustajte deci da se igraju s pakovanjem
ili njegovim delovima. Postoji opasnost od
gusSenja delovima naboranog kartona i s
plastiénim premazom.

Da bi do Vas doSao u dobrom stanju, aparat
je zastiéen odgovaraju¢im pakovanjem. Svi
materijali pakovanja su kompatibilni sa
sredinom i mogu da se recikliraju. Molimo
pomozite nam s reciklazom pakovanja dok
Stitite sredinu.

VAZNO!

Pre ukljucivanja aparata, pazljivo procitajte
cela ova uputstva. Ona sadrzavaju vazne
informacije u vezi postavljanja, upotrebe i
odrzavanja aparata.

Proizvodac je slobodan od svake odgovornosti
ako se ne budete pridrzavali ovih informacija.
Drzite ova uputstva na bezbednom mestu da
biste lako dosli do njih ako Vam trebaju.
Takode mogu da budu korisni kasnije i drugom
korisniku.

PAZNJA!

Ovaj aparat sme da se koristi samo za
predvidenu namenu (upotreba u
domacinstvu) u odgovaraju¢im
podrucjima, dalje od kiSe, vlage i drugim
uticajima vremena.

Uputstva vezana za transport

Aparat mora da se prevozi, koliko god je
moguce, samo u verikalnom polozaju.
Pakovanje mora da bude u savrS§enom stanju
za vreme transporta.

Ako je za vreme transporta aparat u
horizontalnom polozaju (samo prema
oznakama na pakovanju), savetuje se da se
pre uklju€ivanja aparat ostavi bar 4 ¢asova da
bi se omogucili da se sklop za hladenje
slegne.

Nepridrzavanje ovih uputstava moze da
dovede do kvara motora kompresora i
ukidanje garancije.

Upozorenje i opsti saveti

o Ne ukljuCujte aparat ako ste primetili kvar.
e Popravak sme da vrsi samo kvalifikovani
majstor.

e U sledecim situacijama molimo iskljucite
aparat iz struje:

- kad potpuno odmrznete aparat;

- kad Cistite aparat.

Da iskljucite aparat iz struje, povlacite za
utikacé, ne za kabl!

e Osigurajte minimalan razmak izmedu
aparata i zida pored kojeg je postavljen.

e Ne penjite se na aparat.

e Ne pustajte decu da se igraju s uredajem ili
se sakrivaju u njemu.

e Nikad ne koristite elektriCne aparate u
zamrziva€u za odmrzavanje.

e Ne koristite aparat blizu grejalica, Sporeta ili
drugih izvora toplote i plamena.

e Ne stavljajte vrata zamrzivaca otvorena visSe
hranu.

e Ne stavljajte hranu u aparat ako ne radi.

e Ne drzite unutra proizvode koji sadrzavaju
zapaljive ili eksplozivne gasove.

e Ne drzite gaziranja pica (sokove, kiselu
vodu, Sampanjac, itd.) u zamrzivacu: flaSa
moze da eksplodira! Ne zamrzavaijte pi¢a u
plasti¢nim flasama.

e Ne jedite kockice leda ili sladoled odmah
kad ga izvadite iz zamrzivaca jer mogu da
uzrokuju ,ledene opekotine®.

e Nikad ne dirajte metalne delove ili smrznutu
hranu s mokrim rukama jer Vase ruke mogu
brzo da se zamrznu na jako hladnim
povrSinama.

e Zbog zastite aparata za vreme drzanja u
magacinu i transporta, postavljeni su delovi
koji odrzavaju razdaljinu izmedu vrata i
kucista (prednja i zadnja strana). Ti delovi se
skinu pre stavljanja aparata u pogon.

e VVisak nakupljenog leda na okviru i korpama
mora redovno da se skida dostavljenim
strugacem. Ne koristite metalne predmete za
skidanje leda.

Prisutnost nakupljenog leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.



e Ako ne koristite Vas$ aparat nekoliko dana,
savetujemo Vam da ga ne iskljuCujete. Ako ga
ne koristite duze vreme, molimo nastavite na
sledeci nacin:

- iskljucite aparat iz struje;

- ispraznite frizider;

- odmrznite ga i obriSite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbegli
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je elektricni kabl oste¢en, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.
e Ako Vas aparat ima bravu, drzZite je
zaklju¢anu i drzite klju¢ na sigurnom mestu,
van dosega dece. Ako odbacujete aparat s
bravom, pazite da ga onesposobite. To je jako
vazno zato da sprecite zaglavljivanje dece
unutra, Sto moze da dovede do smrti.

Postavlijanje

Ovaj aparat je napravljen da radi na sobnoj
temperaturi izmedu -15°C i +43°C (SN-T
klasa). Ako je sobna temperatura iznad
+43°C, temperatura unutragnjosti aparata
moze da se poveca.
Podesite aparat dalje od izvora toplote i vatre.
Stavljanje u toplu prostoriju, direktno izlaganje
zrakama sunca ili blizu izvora toplote
(grejalice, Sporeti, rerne) povecava potrosnju
energije i smanjuje vek trajanja proizvoda.
e Molimo drzite sledec¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Sporeta na ugal; ili naftu;

e 150 cm od Sporeta na struju i gas.
o Obezbedite slobodnu cirkulaciju Vazduha
oko aparata i drzite udaljenost kako je
prikazano na Slici 2.
Montaza dostavljenih razmaka na
kondenzator (na zadnjoj strani). (Slika 3).
o Stavite aparat na savrseno ravno, suvo i
dobro provetravano mesto.
Montirajte dostavljene dodatke.

Elektricno prikljuéivanje

Vas aparat je namenjen za rad na jednofaznom
naponu od 220-240V/50 Hz. Pre ukljucivanja
aparata, pazite da su parametri struje u Vasoj
kuci (napon, vrsta struje, frekvencija) uskladeni
s radnim parametrima aparata.

o |nformacije o naponu struje i potro$niji energije
je data na oznaci koja se nalazi na zadnjok strani
frizidera.

o Elektroinstalacije moraju da budu
uskladene s pravnim zahtevima.

¢ Uzemljenje aparata je obavezno.
Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu prema licima, zivotinjama ili
predmetima do koje moze da dode zbog
nepridrzavanja odredenih uslova.

e Aparat ke opremljen strujnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznacen s 10/16A) s
dvostrukim uzemljenim kontaktom zbog
bezbednosti. Ako uti¢nica nije iste vrste kao
utikac, trazite od specijalizovanog elektriCara
da je zameni.

o Ne koristite produzne kablove ili adaptere s
viSe uti¢nica.

Iskljuéivanje

Isklju€ivanje mora da bude moguce
izvlacenjem utikaca iz uti¢nice ili pomocu
dvopolnog strujnog prekidaca koji se nalazi
pre uticnice.

Rad

Pre ukljucivanja, oc€istite unutrasnjost aparata
(pogledajte glavu ,Cigéenje”).

Kad zavrSite ovu operaciju, ukljucite aparat u
struju, podesite taster termostata na srednji
polozaj. Zelene i crvene LED lampice na
signalnom bloku moraju da budu upaljene.
Ostavite aparat da radi otprilike 2 ¢asa pre
nego S$to stavite hranu u njega.

Zamrzavanje sveze hrane je moguce posle 20
Casova rada.



Opis aparata
(Slika 1)

. Rucka

. Vrata

. Kuciste sijalice

. Korpe

. Pokusajte

. Zaklju€avanje stanovanja

. Kutija termostata

. Deo za odrzavanje razmaka za vreme
transporta

Rad zamrzivaca

ONOUThAWN —

Podesavanje temperature
Temperatura zamrzivaca se podeSava
pomocu tastera koji je montiran na termostatu
(slika. 4) polozaj ,MAX” je najniza
temperatura.

Postignute temperature mogu da budu
razliCite prema uslovima upotrebe aparata,
kao Sto su: mesto na kojem se aparat nalazi,
temperatura okoline, u€estalost otvaranja
vrata, koli¢ina ispunjenosti frizidera vodom.
PolozZaj tastera termostata ¢e se promeniti
prema tim faktorima. normalno, za
temperaturu okoline od otprilike 32°C,
termostat ¢e da bude podeSen na prose¢nom
polozaju.

Sistem za signalizaciju se nalazi na

prednjem delu zamrzivaca (Slika 5).

On ukljuéuje:

1. Taster za podeSavanje termostata —
podesena je unutrasnja temperatura.

2. zelena dioda — pokazuje da se aparat
napaja elektricnom energijom.

3. crvena dioda — kvar — pali se ako je
temperatura zamrzivaca previsoka. Dioda
¢e da radi 15-45 minuta posle ukljucivanja
zamrzivaca, zatim mora da se iskljuci. Ako
dioda ostane uklju¢ena za vreme rada, to
znaci da je doslo do kvara.

4. Narandzasti taster — brzo zamrzavanje —
pritiskom na njega narandzasta dioda
ostaje ukljucena, pokazujuci da je aparat
usao u rezim ,brzo zamrzavanje”. 1z tog
rezima se izlazi ponovnim pritiskom na
taster, i narandzasta dioda se iskljucuje.

Tri diode daju informacije o radu zamrzivaca.

Saveti za ¢uvanje hrane

Zamrzivac¢ je namenjen ¢uvanju zamrznute
hrane duze vreme, kao i zamrzavanju sveze
hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje treba da ispuni
su sledeci: da ne propusta vazduh, da bude
inertno prema spakovanoj hrani, da bude
otporno na te€nost, mast, vodenu paru,
mirise, da moze da se pere.

Ti uslovi se ispunjavaju sledecom vrstom
pakovanja: plasticni ili aluminijumski premaz,
plasti¢ne i aluminijumske posude, ¢ase od
kartona premazanog voskom ili plasticne
Case.

VAZNO!

- Za zamrzavanje sveze hrane molimo
upotrebljavajte dostavljene korpe u aparatu.
- Ne stavljajte preveliku koli¢inu hrane u
frizider u isto vreme. Kvalitet hrane se najbolje
odrzava ako se $to brze zamrzne. Zbog toga
savetujemo da ne prelazite kapacitet aparata
koji je naveden na ,PRODUCT FICHE” . Da
biste smanjili vreme zamrzavanja,
pritisnite taster za ,brzo zamrzavanje”.

- Sveza hrana ne sme da dode u kontakt s
ve¢ zamrznutom hranom.

- Zamrznutu hrana koju ste kupili moZete da
stavite u zamrzivac a da ne podesSavate
termostat.

Ako se datum zamrzavanja ne spominje na
pakovanju, molimo uzmite u obzir period od
maksimalno 3 meseca kao opste pravilo.

- Hrana, ¢ak i delimi¢no odmrznuta, ne sme
opet da se zamrzava, mora da se pojede
odmah ili skuva i onda zamrzne.

- Gazirana pi¢a ne smeju da se drze u
zamrzivacu.

- U slu€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
aparata. To nece uticati na zamrznutu hranu
struje nema manje od 36 ¢asova.

NE ZABORAVITE!

Posle 24 ¢asa od kad je hrana stavljena
unutra, molimo opozovite ,,brzo
zamrzavanje“ tako da opet pritisnete
taster 4 kad se isklju¢i narandzasto
svetlo.



Odmrzavanje aparata

e Savetujemo Vam da odmrznete zamrzivac
bar dva puta godisnje ili kad nivo leda bude
previSe debeo.

o Nakupljanje leda je normalna pojava.

e Koli¢ina i brzina nakupljanja leda zavisi o
uslovima okoline i u€estalosti otvaranja vrata.
e Savetujemo Vam da odmrznete aparat kad
je koli¢ina zamrznute hrane najmanja.

e Pre odmrzavanja, podesite taster
termostata na viSi polozaj tako da hrana
zadrzi Sto viSe hladnoce.

- Iskljucite aparat.

- lzvadite zamrznutu hranu, zamotajte je u
nekoliko listova papira i stavite ih u frizider ili
na hladno mesto.

Uzmite tablu separatora i stavite je pod
zamrzivac u smeru creva za kapljanje.
Izvadite €ep. Voda koja se stvori ¢e se
skupljati u posebnu posudu (tabla
separatora). Posle odmrzavanja leda i
oticanja vode, molimo obrisite krpom ili
sunderom i dobro osusite. Stavite ¢ep nazad
na mesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje ostavite vrata otvorena.

Ne koristite metalne predmete za skidanje
leda.

Ne koristite fenove ili druge elektricne
aparate za grejanje za odmrzavanje.

Ciséenje unutrasnjosti

Pre nego $to pocnete da Cistite, iskljucite
aparat iz struje.

e Savetujemo da Cistite aparat kad ga
odmrznete.

o Cistite unutragnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdzent, naftu ili aceton koji
mogu da ostave jak miris.

e Obrisite mokrim sunderom i osusSite mekom
krpom.

Za vreme te operacije, izbegnite viSak vode
da biste sprecili ulazak u termalnu izolaciju
aparata, $to moze da uzrokuje neprijatne
mirise.

Nemojte da zaboravite da takode ocistite
zaptivaC vrata, posebno ispod rebafra,
pomocu Ciste krpe.

CiS¢enje spoljasnjeg dela

o Ogistite spoljadnji deo zamrzivaca pomocéu
sundera natopljenog u toplu vodu sa
sapunicom, obriSite mekom krpom i osusite.
« Cis¢enje spoljasnjeg dela sklopa za
hladenje (kompresor motora, kondenzator,
cevi za spajanje) se vrS§i mekom ¢etkom ili
usisivatem. Za vreme ove operacije, pazite
da ne poremetite cevi ili otkacite kablove.
Nemojte da koristite izgrizajuce ili
abrazivne materijale!

o Kad zavrsite s CiS¢enjem, vratite dodatke na
mesto i ukljucite aparat u struju.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Aparat ne radi.

e Struja je nestala.

e UtikaC strujnog kabla nije umetnut u uti¢nicu.
e Osigurac je pregoreo.

e Termostat je na polozaju ,,ISKLJUCENO*.
Temperature nisu dovoljno
niske(crvena dioda je uklju¢ena).

e Hrana spreCava zatvaranje vrata.

e Aparat nije pravilno postavljen.

e Aparat se nalazi preblizu izvoru toplote.

e Taster termostata nije na tacnom polozZaju.
Preterano nakupljanje leda

e Vrata nisu zatvorena kako treba.

Sledec¢e nisu kvarovi

e Moguce krckanje i puvcketanje koje
dolazi iz aparata: cirkulacija sredstva za
hladenje u sistemu.



Promena lampe za osvetljenje

Ako lampica pregori, iskljucite aparat iz
elektricne mreze. Izvadite oblogu lampe.
Uverite se da je lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljucite aparat. Ako se lampica i
dalje ne pali, zamenite je drugim modelom
E14-15V. Postavite zadnji deo obloge lampe
na njegovo mesto.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizicke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.

Buka za vreme rada

Da biste odrzali temperaturu na vrednosti koju
ste podesili, kompresor aparata se
povremeno ukljucuje.

Buka koja moze da se Cuje u takvoj situaciji je
prirodna.

Ona se smanjuje ¢im aparat dostigne
temperaturu rada.

Zujanje proizvodi kompresor. Moze da bude
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Buka vrenja i klokotanja koja dolazi od
rashladnog sredstva koje kola po cevima je
normalna buka kod rada.

Upozorenje!

Nikada nemojte sami da pokuSavate da
popravite aparat ili elektricne komponente.
Bilo kakav popravak od strane neovla§¢enog
lica je opasan za korisnika i moze da dovede
do prekida garancije.

Znak mmm na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kuéni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci¢ete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Cestitamo na vasem izboru!

Skrinja zamrzivaé koji ste kupili je jedan u BEKO rangu
proizvoda i predstavlja harmoni¢no spajanje tehnike frizidera sa
estetskim izgledom. On ima novi i atraktivan dizajn i izraden je
prema evropskim i drzavnim standardima koji garantuju njegov
rad i sigurnosna svojstva. U isto vrijeme, koriSteni rashladni
medij, R600a, je pogodan za okoli§ i nema uticaja na ozonski
omotac.

Da biste na najbolji nacin koristili va$ frizider, savjetujemo vam
da pazljivo procitate informacije u ovom uputstvu za korisnika.

Savjet za recikliranje vaseg starog uredaja

Ako ¢e vas novi uredaj koji ste kupili zamijeniti neki stari uredaj,
morate razmotriti nekoliko aspekata.

Stari uredaji nisu bezvrijedni otpad. Njihovo odlaganje, pored
zastite okoliSa, omogucéava obnavljanje bitnih sirovina.

Ucinite vas stari uredaj neupotrebljivim:

- iskljucite aparat sa napajanja;

- uklonite napojni kabal (presjecite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da izbjegnete zatvaranje
djece unutra, dok se igraju, kao i dovodenje njihovih Zivota u
opasnost.

Rashladni uredaji sadrze izoliraju¢e materijale i rashladne
medije koji zahtijevaju pravilno recikliranje.

[0 popact
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

EgEE
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom
=]

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —(*) | 0znaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizi¢kih, senzornih ili
mentalnih sposobnosti ili osoba ograni€enog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u
skladu sa uputama osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti da se djeca ne
igraju sa uredajem.




Recikliranje ambalaze

UPOZORENJE!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju sa
ambalazom ili njenim dijelovima. Postoji
rizik od gusenja dijelovima valovitog
kartona i plasticnom/najlonskom folijom.

Da bi uredaj doSao do vas u ispravnom
stanju, on je zasticen prikladnim pakovanjem.
Svi materijali koriteni na pakovanju su
kompatibilni sa okoliSem i mogu se reciklirati.
Molimo vas pomozite nam da recikliramo
ambalazu dok stitimo okolis!

VAZNO!

Prije pustanja uredaja u rad, pazljivo i u
poptpunosti procCitajte ova uputstva. Ona
sadrze vazne informacije koje se ticu
postavljanja, upotrebe i odrzavanja uredaja.
Proizvodac je osloboden bilo kakve
odgovornosti ukoliko se informacije u ovom
dokumentu ne slijede. Cuvajte ova uputstva
na sigurnom mjestu kako biste ih mogli lako
dosegnuti u slucaju potrebe. Ona takode
mogu biti korisne naknadno od strane drugog
korisnika.

PAZNJA!

Ovaj uredaj se mora koristiti samo u svrhe
za koje je namijenjen, (kuéna upotreba), u
pogodnim podrugcjima, daleko od kise,
vlage ili drugih vremenskih uslova.

Upute za transport

Uredaj se mora transportovati, koliko god je to
moguce, samo u uspravnom polozaju.
Pakovanje mora biti u savr§enom stanju za
vrijeme pakovanja.

Ako se uredaj za vrijeme transporta satvi u
horiznotalan polozaj (samo u skladu sa
oznakama na pakovanju), preporucuje se da
se, prije pustanja u rad, uredaj ostavi da
odmara 4 sati kako bi se omogucéilo slegnulo
kruZzenje medija.

Na pridrzavanje ovih uputstava moze
uzrokovati kvar kompresora motora i
ponistavanje njegove garancije.

Upozorenja i opsti savjet

e Nemojte ukljucivati uredaj u uticnicu ako ste
primjetili kvar.

e Popravak moraju izvoditi samo
kvalifikovane osobe.

e U sljedecim situacijama molimo vas
iskljucite uredaj iz elektro mreze:

- kada u potpunosti odmrzavate uredaj;

- kada Cistite uredaj.

Da iskljucite uredaj iz uticnice, povucite za
utikac, a ne za kabal!

e Osigurajte minimum prostora izmedu
uredaja i zida naspram kojeg je postavljen.

e Nemojte se penjati na ureda;.

e Ne dopustite djeci da se igraju, niti da se
skrivaju u uredaju.

e Nikada nemojte koristiti elektricne uredaje
unutar zamrzivaCa da odmrzavate.

o Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja za
grijanje, Stednjaka, ili drugih izvora topline ili
vatre.

e Nemojte ostavljati vrata zamrzivaca
otvorenim duZe nego je potrebno da stavite ili
izvadite hranu.

e Ne ostavljate namirnice u aparat ako nije
ukljucen.

e Ne ostavljajte proizvode koji sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Nemojte drzati pjenuSava/gazirana pica
(dus, mineralnu vodu, Sampanjac itd.) u
zamrzivacu: flaSa moze eksplodirati! Nemojte
zamrzavati pi¢a u plasticnim flaSama.

e Nemojte jesti ledene kocke ili sladoled
odmah nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca jer
oni mogu izazvati "opekline od smrzavanja".
e Nikada ne dodirujte metalne dijelove ili
smrznutu hranu mokrim rukama jer se vase
ruke mogu brzo zalijepiti za veoma hladne
povrsine.

e Radi zastite uredaja za vrijeme skladistenja
i transporta, on je obezbijeden umetcima
izmedu vrata i kabineta (s prednje i straznje
strane). Ove umetke treba ukloniti prije
pustanja uredaja u rad.



e Prekomjerni talog leda na okviru i korpama
bi trebalo uklanjati redovno pomocu plasti¢ne
strugalice koja je isporucena. Nemoijte Koristiti
nikakve metalne dijelove da uklanjate led.
Pristustvo tih naslaga leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne koristite vas uredaj nekoliko dana,
iskljucivanje uredaja nije preporucljivo.
Ukoliko uredaj ne koristite na duzi period,
molimo da se pridrzavate sljedeceg:

- iskopcajte aparat;

- ispraznite zamrzivac;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbjegli
stvaranje nerpijatnih mirisa.

e Ako je napojni kabal oStecen, mora se
zamijeniti od strane proizvodaca, njegovog
servisnog zastupnika ili osobe sli¢nih
kvalifikacija da biste izbjegli opasnost.

e Ako vas uredaj ima bravu, drzite je
zaklju¢anom i ostavite klju¢ na sigurno mjesto,
van dohvata djece. Ako odlazete neki uredaj
sa bravom, osigurajte da je brava stavljena
van funkcije. To je vrlo vazno kako bi se
izbjeglo da djeca budu zatvorena unutra, §to
moze prouzrokovati gubitak njihovog Zivota.

Postavljanje

Ovaj uredaj je dizajniran da radi u ambijentu
gdje je temperatura izmedu -15°C i +43°C.
Ako je temperatura u okolini visa od +43°C,
temperautra unutar uredaja se moze povecati.
Postavite uredaj dalje od bilo kojeg izvora
topline i vatre. Postavljanje uredaja u toplu
prostoriju, direktna izlozenost suncevim
zrakama ili u blizina izvora topline (grijalice,
Stednjaci, pe¢nice) ¢e povecati potroSnju
energije i skratiti vijek trajanja proizvoda.
e Molimo da se pridrzavata sljedecih
minimalnih udaljenosti:

¢ 100 cm od pecéi na ugalj ili naftu;

* 150 cm od elektri¢nih i plinskih Stednjaka.
o Osigurajte slobodnu cirkulaciju zraka oko
uredaja, postujuci udaljenosti prikazane u
stavci 2.
Montirajte na kondenzatoru (na straznjoj
strani) isporu¢ene umetke. (stavka 3).

e Postavite uredaj na savr§eno ravno, suho i
dobro ventilirano mjesto.
Montirajte isporu¢enu dodatnu opremu.

Elektricne veze

Vas uredaj je namijenjen za rad pri
monofaznom naponu od 220-240V/50 Hz.
Prije uklju€ivanja uredaja, molimo vas uvjerite
se da su parametri elektricne mreze u vasoj
kuci (napon, struja, frekvencija) u skladu sa
radnim parametrima uredaja.

¢ Informacije vezane za napon napajanja i
apsorbovanu snagu date su na etiketi sa
oznakama koja se nalazi na straznjoj strani
zamrzivéa.

o Elektri¢na instalacija mora biti u skladu sa
zakonskim potrebama.

e Uzemljenje uredaja je obavezno.
Proizvoda€ ne snosi nikakvu odgovornost
za bilo kakvu povredu/oste¢enje osoba,
zivotinja ili dobara koje moze biti
prouzrokovano propustom i
nepostivanjem specificiranih uslova.

o Uredaj je isporuc¢en sa napojnim kablom i
utikaéem (evropski tip, oznaka 10/16A) s
dvostrukim kontaktom za uzemljenje radi
sigurnosti. Ukoliko uti¢nica nije istog tipa kao
utika¢, obratite se kvalifikovanom elektri¢aru
radi izmjene.

e Nemojte koristiti produzetke ili viSestruke
adaptere.

Iskljuc¢ivanje

Isklju€ivanje mora biti moguc¢e vadenjem
utikaga iz uti¢nice ili pomoc¢u dvopolne
sklopke postavljene prije uti¢nice.

Rad

Prije pustanja u rad, o istite unutrasnjost
uredaja (vidi poglavije "Ciséenje").

Nakon dovrSavanja operacije €is¢enja molimo
vas ukljucite uredaj u utinicu, podesite tipku
termostata u srednji polozaj. Zeleni i crveni
LED u bloku signaliziranja moraju svijetliti.
Ostavite uredaj da radi oko 2 sata bez
stavljanja namirnica u njega.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
minimalno 20 sati rada.



Opis aparata
(Stavka. 1)

1. Rucka vrata

2. Vrata

3. Kuciste sijalice

4. Korpe

5. Proba

6. Blokadom stanovanje
7. Kutija termostata

8. Umetci za transport

Rad zamrzivaca

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaca se podeSava
pomocu tipke montirane na termostatu
(stavka. 4), polozaj "MAX" znaci najniza
temperatura.

Temperature koje se postignu mogu varirati u
skladu sa uslovima upotrebe uredaja, kao $to
su: mjesto uredaja, temperatura okoline,
uCestalost otvaranja vrata, mjera punjenja
zamrzivaCa hranom. Polozaj tipke termostata
¢e se promijeniti u skladu sa ovim faktorima.
Obic¢no, za temperaturu okoline od otprilike
32 0C, termostat ¢e biti podesen u srednji
polozaj.

Sistem signaliziranja je smjeSten na prednjoj

strani zamzivaca (Stavka 5).

To ukljuCuje:

1. Tipku za pode$avanje termostata -
unutrasnja temperatura je podeSena.

2. Zeleni LED indikator - pokazuje da se
uredaj snabdijeva elektricnom energijom.

3. Crveni LED — osteéenje — svijetli ukoliko je
temperatura zamrzivaca previsoka. LED c¢e
raditi 15-45 minuta nakon pustanja
zamrzivaca u rad, zatim se mora ugasiti.
Ako LED nastavi tokom rada, to znaci da
se pojavio kvar.

4. Narandzasta tipka— brzo zamrzavanje —
pritiskanjem te tipke narandzasti led
indikator se pali, pokazujuci da je uredaj
usao u rezim "brzo zamrzavanje". I1zlaz iz
ovog rezima se vrsi pritiskanjem iste tipke
ponovo, a narandzasti led indikator se gasi.

Tri LED indikatora daju informacije o rezimu

rada zamrzivaca.
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Savjet za konzerviranje hrane

Zamrzivac je namijenjen da odrzava
zamrznutu hranu na duZe vrijeme, kao i da
zamrzava svjezu hranu.

Jedan od glavnih elemenata za uspjes$no
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje mora ispunjavati
su sljedeci: da bude hermeticki zatvoreno, da
bude inertno prema pakovanoj hrane, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na tec¢nosti, masnoce, isparavanje
vode, mirise, da ga je moguce prati.

Ove uslove ispunjavaju sljedece vrste
pakovanja: plasti¢na/najlonska ili aluminijska
folija, plasti¢ne i aluminijske posude, papirne
¢asSe ili plasticne ¢ase premazane voskom.

VAZNO!

- Za zamrzavanije svjeze hrane molimo vas
koristite isporu¢ene korpe uredaja.

- Nemojte stavljati u zamrzivac prevelike
koli¢ine hrane istovremeno. Kvalitet hrane se
najbolje o€uva ukoliko se ona duboko
zamrzne $to je brze moguce. Stoga se
preporucuje da ne premaSujete kapacitet
zamrzavanja uredaja koji je specificiran u
"PRODUCT FICHE". Da biste skratili vrijeme
zamrzavanja, pritisnite tipku za "brzo
zamrzavanje".

- Svjeza hrana ne smije doc¢i u dodir sa
hranom koja je ve¢ zamrznuta.

- Zamrznuta hrana koju ste kupili moze se
staviti u zamrziva¢ bez potrebe za
podesavanjem termostata.

- Ako datum zamrzavanja nije naveden na
pakovanju, molimo vas uzmite u obzir period
od max. 3 mjeseca, kao neki opsti vodic.

- Hrana, ¢ak i djelimi¢no zamrznuta, ne moze
biti zamrznuta ponovo, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovo
zamrznuti.

- Gazirana i pjenusava pi¢a se ne mogu drzati
u zamrzivacu.

- U slu€aju pada napona, nemojte otvarati
vrata uredaja. Na zamrznutu hranu ne bi
trebalo biti uticaja ako pad napona traje manje
od 36 sati.



NE ZABORAVITE!

Nakon 24 sata od momenta kada je hrana
stavljena u zamrziva¢, molimo otkazite
rezim "brzo zamrzavanje" ponovnim
pritiskanjem tipke 4, kada se narandzasto
svjetlo ugasi.

Odmrzavanje aparata

o Preporucujemo vam da odmrznete
zamrziva¢ najmanje dva puta godiSnje ili kada
su naslage leda prevelike debljine.

o Naslaga leda je normalna pojava.

e Koli€ina i brzina stvaranja leda ovisi o
uslovima okoline i o uCestalosti otvaranja vrata.
® Preporu€ujemo vam da odmrznete uredaj
pri najmanjoj koli¢ini zamrznute hrane.

e Prije zamrzavanja, podesite tipku
termostata u visi polozaj tako da namirnice
pohranjuju viSe hladnoce.

- Iskljucite uredaj iz uti¢nice.

- lzvadite zamrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko slojeva papira i stavite je u frizider ili
na hladno mjesto.

Uzmite separatorsku plocu i stavite je ispod
zamrzivaca u smjeru cijevi za kapanje. lzvadite
Cep koji zatvara. Voda koja se javlja ¢e biti
prikupljena u posebnu posudu (separatorska
ploc¢a). Nakon otapanja leda i isticanja vode,
molimo vas obriSite krpom ili spuzvom, a zatim
dobro posusite. Postavite ¢ep za zatvaranje
natrag u njegovo leziste. (Stavka. 6)

Za brzo otapanje molimo vas ostavite vrata
otvorena.

Nemojte koristiti oStre metalne predmete da
uklanjate led.

Nemojte koristiti fenove za kosu ili druge
elektri¢ne uredaje za zagrijavanje da biste
odmrzavali.
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Cis¢enje unutrasnjosti

Prije CiS¢enja, iskljucite uredaj iz elektricne
mreze.

e Preporucljivo je da o istite uredaj kada ga
odmrzavate.

e Operite unutrasnjost mlakom vodom u koju
¢ete dodati malo neutralnog deterdzenta.
Nemojte koristiti sapun, deterdzent, benzin ili
aceton koji mogu ostaviti jake mirise.

e ObriSite mokrom spuzvom i posusite
mekanom krpom.

Za vrijeme ovih radnji, izbjegavajte previse
vode, kako biste sprijecili njeno prodiranje u
termalnu izolaciju uredaja, $to bi uzrokovalo
neprijatne mirise.

Ne zaboravite o istiti takode zaptiva¢ na
vratima, naro ito ispod izbocina, pomocu Ciste
krpe.

Cis¢enje spoljasnosti

o Ocistite spoljaSnost zamrziva¢a pomocu
spuzve umocene u sapunastu toplu vodu,
prebriSite mekanom krpom i posusite.

o Cisc¢enje spoljasnjeg dijela rashladnog
kruZenja (kompresor motora, kondenzator,
prikljucne cijevi) moze se uraditi mekanom
Cetkom ili pomocu usisivac¢a. Molimo da
tokom ovog postupka vodite racuna da ne
iskrivljujete priklju¢ne cijevi ili da ne odvajate
kablove.

Nemojte koristiti materijale za ¢iS¢enje ili
abrazivne materijale!

o Nakon Sto zavrsite CiScenje, vratite dodatke
na svoje mjesto i ukljucite uredaj u uti¢nicu.



Mijenjanje lampice za osvjetljenje

Ako lampica pregori, iskljucite aparat iz
elektricne mreze. Izvadite oblogu lampe.
Provijerite je li lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljucite aparat. Ako se lampica i dalje
ne pali, zamijenite je drugim modelom E14-
15W. Postavite straznji dio obloge lampe na
njegovo mjesto.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za kuéno osvjetljenje. Cilj ove lampe
je da pomogne korisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrziva¢ na siguran i ugodan
nacin.Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizi¢ke uslove kao
$to su temperature ispod -20°C.

Vodi¢ za otkrivanje gresSaka

Aparat ne radi.

e Desio se pad napona.

e UtikaC napojnog kabla nije priklju¢en u
uti¢nicu na odgovarajuci nacin.

e Osigurac je pregorio.

e Termostat je u polozaju ,,ISKLJ.” (,,OFF”).

Temperature nisu dovoljno niske(crveni

LED je uklj.).

e Hrana sprjeCava zatvaranje vrata.

e Uredaj nije pravilno postavljen.

e Uredaj je postavljen preblizu izvoru topline.

e Tipka termostata nije u ispravnom polozZaju.

Prekomjerno stvaranje leda

e Vrata nisu ispravno zatvorena.

Sljedece nije greska

o Moguci tragovi ili pukotine koji se javljaju na
proizvodu: cirkulacija rashladnog medija u
sistemu.

Buka za vrijeme rada

Da bi se temperatura odrzavala na
vrijednostima koje ste vi podesili, kompresor u
uredaju se uklju€uje periodicno.

Buka koja se moze Cuti u takvoj situaciji je
normalna pojava.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne radnu
temperaturu.

Brujanje proizvodi kompresor. To moze
postati malo jaCe kada se kompresor
ukljucuje.

Buka u vidu klju¢anja i Zuborenja koja dolazi
od kruzenja rashladnog medija u cijevima
uredaja, normalna je buka tokom rada.

Upozorenje !

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati uredaj
ili njegove elektricne komponente. Bilo koji
popravak nacinjen od strane neovlastene
osobe je opasan za korisnika i moze rezultirati
ponistavanjem garancije.

Simbol mmm na proizvodu ili pakovanju pokazuje da se ovaj proizvod ne moze tretirati kao
otpad iz domacinstva. Potrebno ga je odloZiti na definirano mjesto radi recikliranja
elektricne i elektronske opreme. Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na pravilan
nacin, pomoci Cete sprjeCavanje potencijalno negativnih posljedica po zZivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, do kojih bi inace doslo nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe detaljnih
informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, sluzbu
za odlaganje kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.




Bu yectutame Ha ns6opot!

3amMp3HYyBa4yoT KOj LUTO ro KynuBTe € eAeH o4 NpousBoauTe
Ha BEKOwm npeTcTtaByBa XapMOHUYEH CMNOj Ha TeXHMKaTa Ha
3aMp3HyBaHk€e M eCTeTCKNOT uarnen. Vima HoB u atpakTmBeH
Am3ajH u npousseeH e cnpema EBponckuTe 1 HauMoHanHuTe
cTaHgapAv Kowv ro rapaHtTmpaar HEroBOTO (PYHKLMOHUPaHe 1
CUrYPHOCHUTE KapakTepucTukn. Bo ncto Bpeme, cpeTcTBoTO 3a
pasnagyBawe, R600a, He BNujae LWUTETHO Ha OKOnMHaTa 1 Ha
0O30HCKaTa gynka.

3a ga ro nobueTe HajoobpoTo O BaLLMOT 3amMp3HyBad,
BHMMAaTENHO NpoYUTajTe MM MHOPMaLMUTE KON ce fadeHN BO
oBa ynaTcTBO.

CoBeTu 3a peuuKknumparwe Ha cTapuoT
anapar

AKO BaLLMOT HOB KyMeH ype[ ro 3aameHyBa BalUMOT CTap ypea,
Mopa Aa rv umaTe BO NpenBuj criedHUTE acnekTu:

CrapuorT ypepn He e 6e3BpefeH oTnagok. OTcTpaHeTe ro crapuoT
ypea cnopea ctaHaapavTe 3a peuuvknupare. KoHTaktupajte
TNOKaNHUTE MHCTUTYLIMM KOW ja MMaaT Taa Hag exXHOoCT.

BawwoT cTap ypea moxe fga ce peuuknupa. Hanpesete rv cnegute
YyekopuTe:

- NCKIyYeTe ja MallmHaTa of LwTekep;

- OTCTpaHeTe ro CTPYjHNOT kaben (npece4yeTe ro);

- u3Bagete rm bGpaBuTe of BpaTata (ako uma) 3a u3berHyBahe
noepeau Ha geua goaeka cu urpaat M ONacHOCTU MO HUBHUOT KUBOT.
AnapaTtoT COAPXW M30NMpaYvky CyncTaHumMm n peoH (pasnagysay)
Kon BapaaTt npaBuHa peumknaxa.

OpurnHanHuTe pesepBHM denoBu ke M pgobusate 10 roguHM no
AaTymoT kora e HabaBeH NPon3BOAOT.

@ NH®OPMUNHO®OPMALINU

MHdJOpMaLWII/ITe 3a MOJenoT ce yyBaaTt BO 6azaTa Ha nogatoun

o = _E.,
ENEHG , % 1 10 HMB MOeTe fla CTUTHeTe aKo ofuTe Ha CiefiHaBa
&

Beb-n0Kaumja 1 fia ro nobapate naeHTUGUKATOPOT Ha BaLLMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — ()| MoAen (*) Koj ce Haora Ha HanemHuuaTa 3a eHepruja.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

OBOj ypen He e HaMeHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nvua co HamaneHu PU3nYKn, CEH30PHU
WUNW MEeHTarHu CnocoGHOCTU UMM CO HeAOCTaTOK Ha UCKYCTBO M 3Haewe, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHu UMv UM ce AafieHW UHCTPYKLMU 32 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT of CTpaHa Ha nuue
KOe € OrOBOPHO 3a HUB.

Heuara Tpe6a Aa ce HaarnegyBaHu 3a Aa He Urpaart co ypeaor.
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Peuuknupamwe Ha nakyBavykuTe
MaTepujanu

BHumaHue!

He gossonysajTe AeuaTa Aa cu urpaart co
nakyBa4kuTe marepujany unm co 4enosu of
H¥B. MNMocToun pusKk of 3aayLlyBaHe of
KapTOHOT WK MAAacTUYHMOT PUNMm.

3a npeBeHUMja o oliTeTa Ha ypeaoT 3a
BpPEMe Ha TPaHCMopTOT, CUTE NaKyBayKu
mMaTepujanu ce An3ajHMpaHun BO COrnacHoCT
€O peuuknupavkmMTe 6apama 1 3a 3awTuTa Ha
YoBeKoBaTa OKONMHA.

BAXHO!

Mpen pa ro yknyynte ypeaoT, BHAMATENHO
npoynTajTe ro oBa ynaTcTeo 3a ynotpeba.
YnaTcTBOTO COAPXM BaXHN MHGOpMaLMK 3a
MHCTauauujaTta, ynotpebarta 1 ogpxxyBaHeTo
Ha anapaToT.

Mpown3senyBayoT e ocnoboneH of
0[roBOPHOCTA aKo He ce NpuApXKyBaTe Ha
nHbopmaLmmTe coapxaHu BO ynaTCcTBOTO.
3adyBajTe ro ynatcrBoTo 3a UaHu
rnoTceTyBak-a.

BHUMAHUE!

Ypepot Tpeba Aa ce kopucTu camo 3a
npeaBuaeHarta uen (ynotpeba Bo
AOMaKUHCTBOTO), Ha COOABETHU MecCTa,
3aWTUTEH oA AOXA, Brara unu apyru
aTMocdepcku BnujaHuja.

YnatcTtBO 3a TpaHCNoOpT

AnapaTtoT Tpeba fa ce TpaHcnopTupa camo
BO BepTukanHa nonoxba. Kytujata Bo koja
LUTO € cnakyBaH anapaToT He cMee Aa ce
OLUTETU 3a BpeMe Ha TPaHCMopToT.
TpaHcnopToT MOXe [ia Ce U3BPLUM U BO
XOPW3OHTarnHa nosuuuja Bo COrnacHoCT Co
0O3HakuTe Ha nakyBakeTo. Bo oBaa cutyaumja
ce npenopayyBa [a He ce KOpUCTK anapaToT
Hajmanky 4 yaca 3a fa ce crabunusumpa
COCTaBoOT.

HenpuapKyBaweTo KOH OBME MHCTPYKLIMK
MOXe [ia pe3ynTvpa co owTeTyBake Ha
KOMMNpecopoT 1 NpaBaTa Ha rapaHuujaTta
HemMa Ja uma BaXHOCT.
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MpepynpeayBawa n onwTun
coBeTH

® He ro ykny4yBajTe ypedoT BO CTpyja ako
CTe NpMMeTuNe Hekoja rpeLuka.

e [lonpaBknTe Tpeba fa r nssegysaaT camo
KBanudmKyBaHu nuua.

e Bo cnegHute cuTyaumm, Be Monume ga ro
UCKINyYnTe YpPeaoT OA cTpyja:

- KOra ro ogmp3HyBaTe ypeaoT

- KOra ro unctute ypegot

3a uckny4vyBawe Ha ypeaoT of cTpyja, co
e[HaTa paka ApXeTe ro LTekepoT a co
ApyraTta noBneyete ro kabennot!

o O6Ge3benete MMHMMareH NPoCcTop nomery
YPEAoT 1 SUAOT Ha KOj € ypedoT HaCMoHeT.

® He ce kayyBajTe Ha ypeaoT.

e He 1M gossonyBajTe Ha AeuaTta Aa cu
urpaart co ypeaoT unv Bo ypeaorT.

® Hukorall He KOpPUCTUTE enNeKTPUYHN
anapaTu BO 3aMp3HyBayoT.

e He ro kopucTuTe ypedoT Bo 6rm3nHa Ha
ypeau 3a rpun, LWnopeT unv Apyru n3sBopu Ha
TOMMMHA N OraH.

e He ro octaBsajTe ypenoT OTBOPEH NoZ0Nro
OKTKOJIKy LUTO e noTpebHo Aa nocrasute
XpaHa unu ga ja ussagure.

e Ako ypedoT He paboTu, He NocTaByBajTe
XpaHa BO Hero.

® He yyBajTe npom3BoaM BO HErO KO coapxat
3ananviBm UM eKCnio3uBHU COCTOjKM.

® He 4yyBajTe rasvpanu nujanoum (Cok,
MUHeparnHa BoAa, LWamMnak, UTH.)-
WnwIMKbaTa Moxe Aa ekcnnogunpaart! He
3aMp3HyBajTe Nujanouy BO NAacTUYHM
LMK,

® He koH3ymupajTe mpas unv criagones
OVIPEKTHO MO BafieH-eTO 04 3aMp3HyBau,,
3aToa LITO MOXe Aa npeansBuKaaTt OnekoTUHN
nopagu HuckaTa Temnepartypa.

® Hukorall He rv gonupajte nagHite
MeTarHu AenoBu CoO MOKpU pale, 3aToa LITo
MOpPKWTE paLie MOXe Aa 3amp3HaT Ha Taka
nagHWTe NOBPLUMHN.

e 3a 3awwTuta Ha ypefoT 3a BpemMe Ha
TPaHCMOPT 1 CKrnaaupakse, Toj e 06e3beaeH co
n3onauuja nomery Bpatata u BHaTpeLuHocTa
(Ha npegHuoT 1 3agHnoT gen). OBaa n3onaumja
Tpeba Ja ce OTCTpaHu Npea BkIyYyBakeTo Ha
ypenoT, n pabotarta co Hero.



BuwokoT Ha Mpa3 Ha pamkaTa 1 nonuuuTe
Tpeba Aa ce oTCTpaHyBa perynapHo co
nnacTUYHMOT anaT koj e 06e3beneH co
ypenoT. [p1McycTBOTO Ha HaTaNOXeHNOT Mpas3
OHEBO3MOXYBa MPaBUHO 3aTBaparke Ha
BpartaTa.

® AKO He ro KOpUCTUTE YPeaoT HEKONKY AeHa
He ro uckry4vysajte of ctpyja. Ho ako He ro
KOpuCTUTE NOAONT NEPUOA, (Np.rogulleH
oaMop) , HanpaBeTe ro CNegHOTO:

- NCKIyYeTe ro ypedoT Of CTpyja;

- N3npasHeTe ro ypeaor;

- OAMP3HeTe ro U ucuncTeTe ro;

- OCTaBeTe ja BpataTa OTBOPEHa Aa crnpeyuTe
cTBapake Ha HernpujateH Mupuc.

® AKo kKabenoT 3a HanojyBare € OLUTETEH,
WCTUTOT MOpa Aa ro CMeHaT Npov3BOAUTENOT,
OBMacTeH CepBUCEP UMK CINYHK
KBanudukyBaHu nuua 3a aa ce n3berHe
pU3KK.

® Ako BalLWOT ypen uma bpasa 3a
3aKnyyvyBare, pXUTE ro 3aKnyyeH 1 cTaBeTe
ro KIny4oT Ha CUrypHO MeCTO Nnofaneky of
podartoT Ha geuarta. AKo ro genoHupare
ypenoT, oHecnocobuTe ja 6paBarta, 3a aa He
MOXe JeLaTta Aa ce 3arnasaT BO Hero.

MopecyBakwe

OBOj ypen e ansajHupaH aa pabotu Ha
TemnepaTypa Ha okonuHaTta nomery -15°C u
+43°C. [Jokonky TemnepartypaTa € Haz
+43°C, moxe fa ce 3ronemu TemnepaTtypaTa
BO ype[oT.
YpenoT noctaseTe ro noganeky of TONMOTHU
nssopwu. [MocTaByBaHeTo Bo Tonna coba,
OVIPEKTHOTO M3MOXYBaHEe Ha COHLIE UMK BO
6nu3vHa Ha paaujaTop, LUNopeT, neyka, Moxe
[a ja 3aronemu noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja a
[a ro Hamanu BeKOT Ha Tpek-e Ha ypenoT.
e Be MonumMe fa ru ogpxyBaTe crieqHuTe
MUHUManHW pacTtojaHuja:

¢ 100 cm o WNOopeT Ha jarneH unu yroe;

¢ 150 cm of eKnKTPUYEH M MANHCKM LUMopeT.
e Ocurypajte cnobofeH NpPOTOK Ha BO3A4yX
oKosy anapaToT, NpUAPXyBajkn ce Ha
pacTtojaHujaTa og NpsuroT gen.
CnowuTe rv jocTaBeHUTe AENOBU 3a
op>KyBatbe Ha MPOCTOPOT Ha KOHAEH3aToOpOoT
(Ha 3apgHaTa cTpaHa) (cnuka )
e [locTaBeTe ro ypeaoT Ha COBPLLEHO 1 CYBO
MecTO.
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EnekTpu4HoO NpuknydYysBakwe

Bawwmot anapat e HameHeT Aa paboTu Ha
efHodasHa cTpyja og 220-240V/50 Hz. Mpepg
YKITy4YyBak-€ Ha anapartoT, Be MonMMe Aa
BHMMaBaTe Ha napameTpuTe Ha CTpyjaTa BO
BaLUMOT AOM (HaroH, TUM Ha CcTpyja,
bpekdeHumja) Aa ce coBnaraat co
napameTpuTe Ha ypeaoT.

MHdopmaummTe 3a HAaNOHOT M NOTpoLLyBaYvkaTa
Ha eHepruja ce JafileHV Ha O3HakaTa koja ce
Haora Ha 3agHaTa CTpaHa Ha ypeaorT.

e EnekTpnyHaTa MHCTanauuvja mopa ga rm
3a[10BOIyBa 3aKOHCKUTE HOPMMU.

. 3a3eMjyBal-€TO Ha ypenoT e
3apgonmxkuTtenHo. NMpoussenyBa4voT HeMa Aa
6uae oaroBopeH 3a 6MIo KakBa WTeTa Haf
ocob6uTe, XXMBOTHUTE UMK NpeaMeTUTE KoU
MoXe Aa 6uaaTt nocnepuua on
HenpuapXyBakeTO KOH oapeAeHuTe
HOpMM.

® YpeaoT e onpemeH co kaben n ytukay
(eBponcku Tun, o3HaveH 10/16 A) co
[OBOIMOSIEH KOHTAKT 3a 3a3eMjyBane nopaam
CUTYPHOCT. AKO LUTEKEPOT He € Of UCT TUN
KaKo yTukayoT, nobapajTe noMoLl of,
KBanMduKyBaH enekTpuyap 3a Aa ro sameHu.
e He kopucteTe npoformkeH kaben u
TpoLuTekep.

UcknyuyBawe Ha ypeaorT

WcknyyyBarneTo Mopa a ce n3seaysa co
UCKIy4yBak-e o[ LUTEKep CO NOMOLL Ha
npekMHyBay co Ba rona Koj ce nocrasysa
npes WTeKkeporT.

PYyHKLNOHUpaHE

Mpen pa ro yknyunte anaparoT, UcuncreTe ja
BHaTpeLUHOCTa Ha ypenoT (Buau ,,Yucrtetse,,.)
Mo 3aBpLUyBaH-€TO Ha OBaa nocTarka,
NMOBTOPHO YKIy4YeTe ro ypedoT BO CTpyja K
nogecuTe ro KoN4YeTo Ha TepMOCTaToT Ha
cpefHa nosuuyja. 3eneHoTo U LpBEHOTO
ceTno Ha LED mopa ga ceetat. OcTtaBeTte ro
ypenoT aa pabotu okony 2 Yyaca 6e3 ga
noctaByBaTe XpaHa BO Hero.

3amp3HyBake Ha CBexa xpaHa e
BO3MOXHO nocrie 20 MuHyTn paboTetse.



Onuc Ha ypepoT
(Oen. 1)

1. Pauka Ha BpataTa
. Bpata
. Kykuwre Ha nambarta
. Kopnun
. Cag (nocnyxaBHuK)
. 3aknyyu ro KykuLTETO
. KyTunja Ha TepmocTaToT
. [en 3a ogpxyBare Ha pacTtojaHne
3a TpaHcnopT
Onepuparwe Ha 3aMp3HYyBa4voT

ONOORAWN

lModecysawe Ha memnepamypama
TemnepaTtypaTta Ha 3aMp3HyBa44oT ce
noAecyBa CO KOMYe Ha TeEpMOCTaToT, no3uuuja
,MAX” e HajHuckaTa Temnepatypa.
MocTurHyBaHeTO Ha Temnepartypara e
pasnnyHoO 1 3aBWUCK Of YCroBUTE Ha ynoTpeba,
KaKo LUTO Ce: MECTOTO Ha KOe € NOCTaBeH,
TemnepaTypaTa Ha OKoNMHaTa, 3a4ecTeHocTa
Ha OTBapaheTO Ha BpaTaTa, KonMymMHaTa Ha
XpaHa u gp. MNonox6aTta Ha kon4yeTo Ha
TepMOCTaToT ke ce MeHyBa Cripema oBue
akTopn. OB6uYHO, ako TemnepaTtyparta Ha
okonvHata e 32°C, TepmocTaToT ke buge
npunarofieH Ha cpefHara nosuuuja.

CurHanHaTa Tabna ce Haora Ha npegHUOT
Aen Ha 3aMp3HyBa4voT

1. Konye 3a nogecyBare Ha TepMocTaToT -
nofecyBame Ha BHaTpeLlHaTa TemnepaTypa.
2. 3eneHa LED cwujanuua - nokaxysa geka
ypeaoT npuma crpyja.

3. UpseHa LED cujanuua - cBeTn ako
TemnepaTypaTa BO 3aMp3HYBayoT €
npesucoka. LED cujanuuata ke cBeTu OKosKy
15-45 MUHYTO Nocne ykny4yyBaweTo Ha
ypepot. Ako LED cujanuuara ce yknyyu 3a
Bpeme Ha PyHKLMOHMPaHEeTO, TOa 3Ha4N Aeka
nMa gedexT.

4. TopTokanoBo konye - 6p30 3aMp3HyBake -
CO MPUTUCKaH-E Ha NOPTOKANOBOTO KoM4e,
KapakTepucTukaTta ce ykryvyBa 1 nokaxysa
[eKa ypeaoT 3anoyHan co Ha4YuHOT Ha paboTta
,,0p30 3amp3HyBame,, 3a geakTuBMpare Ha
oBaa (yHKuUMja, NOBTOPHO NPUTUCHETE rO
KOMYeTO M CBETNOTO Ke Ce UCKITy4N.

Tpu LED cujanuum B1 gaBaat uHdgopmaumm 3a
Ha4YMHOT Ha paboTeHeTo Ha ypeaoT.
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CoBeTM 3a YyyBak€ XpaHa

OBOj yped € HaMeHeT 3a YyBaHe Ha
3amp3HaTa xpaHa Nofosr nepuos Kako 1 3a
3aMp3HyBake Ha CBexa XpaHa.

EfeH of rmaBHUTE eneMEHTU 3a yCreLwwHo
3aMp3HyBak€e € NakyBaH-eTo.

Mpn nakyBaweTo MOpa Aa ce 3anasaT
crnegHuTe paboTu:HenponywTakeHa BO3ayX,
OTMOPHM Ha HUCKM TeMnepaTypu, OTNOPHU Ha
TEYHOCTW, MacHOTMU, BOAEHA Napea, MUpUC 1
[a Moxe Aa ce muar.

CnepgHWTe TUNOBW Ha NakyBama
3aoBoryBaaT ropeHaBsefeHuTe baparba:
nnacTuym u anymMmmHNUyMcku onum,
NAacTUYHU U anyMUHUYMCKM Kecu, Yalum of
KapTOH KoM ce npemaykaHu CO BOCOK Win
NAacTUYHN YaLun.

BAXHO!

- 3a 3amp3HyBake Ha cBexa xpaHa,
KopucTeTe ja kopraTa Bo ypeaoT.

- He noctaByBajTe ronema konu4yvHa Ha
XpaHa BO ypeoT nctoBpemeHo. Keanutetot
Ha XxpaHaTa Hajoobpo ce ogpxyBa ako
3aMp3HyBaH-eTO e LWTo nobp3o. 3artoa ce
coBeTyBa Aa He ro npeMuHyBaTe KanauuteToT
Ha nonHeke HaBedeH Bo ,MHdopmaumn 3a
ypepot". 3a Aa ro HamanuTe BpeMeTo 3a
3amMp3HyBak-e, NPUTUCHETE ro KonyeTo ,,6p30
3aMp3HyBame,,.

- CBexarta xpaHa He cmee fa [ojae Bo
KOHTaKT CO Beke 3amp3HaTaTa xpaHa.

- 3amp3HaTara xpaHa koja cTe ja Kynune,
MOXe [ja ce NocTaBu BO 3aMp3HyBa4oT 6e3
nopecyBane Ha TepMocTaToT.

- AKO Ha nakyBaH-eTO HE € HaBedeH AaTyMoT,
Kako onLuT nogaTok 3eMeTe ro HajMHory Tpu
meceLu.

- XpaHaTa, Aypu 1 ako e AenymHO 3amp3Harta,
He cMee MOBTOPHO Aa ce 3amp3HyBa. Mopa
[a ce KOH3ymupa unu ga ce npuroTen na
noToa fa ce 3aMp3HyBa.

- [a3npaHuTe nujanoun He cMee Aa ce YyBaat
BO 3aMp3HyBayoT.

- Bo cnyyaj Ha npekuH Ha cTpyja, He ja
oBapajTe BpaTaTa Ha 3aMmp3HyBa4oT. Ha
CcMp3HaTaTa XxpaHa Hema da 1 6uae HULWTO
aKo MpekvHOT Tpae nomarky oa 36 vaca.



He 3a6opaeajme!

Mocne 24 yaca, oTKako xpaHaTa e
noctaBeHa BHaTpe, NpeKUHTeTe ja
dyHKUMjaTa ,,6p30 3aMp3HYyBake,, CO
NOBTOPHO NPUTUCKaHE Ha KON4YeTo, CO
LWITO NOPTOKaANOBOTO CBETNO Ke ce
WUCKITYy4Mu.

OamMmp3HyBake Ha ypeaorT

e Be coBeTyBame a ro ogMp3HyBaTe
ypenoT Hajmarnky ABa naTu roauLIHO UK Kora
CnojoT Ha Mpas3oT e npegeben.

e HacobupareTo Ha Mpa3 e cocema
HOpMarHo.

e KonuumHata Ha hopMUpaHNOT Mpas U
Op3HMHaTa Ha HEroBOTO CO3[aBar-e 3aBucaT
o[} YCroBUTE 1 3a4ECTEHOCTA Ha 0TBapaHeTO
Ha BparaTa.

e Be coBeTyBame fa ro ogMp3HyBaTe
3aMp3HYBaYOoT Kora KofMymMHaTa Ha xpaHa Bo
Hero e nomana.

e [lpen ooMp3HyBaHeTO, NOCTABETE IO
KOMYeTO Ha TEPMOCTATOT Ha HajBUCOKa
nonox6a Taka fa xpaHaTa 6uge LTo noseke
3amMp3HaTa.

- UCKINyYeTe ro ypeaoT of cTpyja.

- U3BafeTe ja 3amp3HaTaTta xpaHa, 3amoTajTe
ja BO HEKONKY NMUCTOBM XapTuja u cTaBeTe ja
Ha nagHo MecTo.

3emeTe ja pasnagHaTta nnoya v cTaBuTe
ja nog 3aMp3HyBa4voT BO npaBseL Ha
LeBkaTa 3a uctekyBahe./l3Bagute ro
yenoTt. BogaTa koja ncrtekyBa ke ce
oanesa Bo nocebHa nnova. MNocne
TOMEHETO HA MPA30T U UCTEKYBAHETO Ha
Bofata, n3bpuiieTte ro co kpna unm
CyHrep v notoa npebpuwmnTe 3a ga ce
ucywwu. Bpatete ro yenot HasaT Ha
mecTtoTo. (Cnuka 6)

3a Op30 Tonewe ocTaBeTe ja BpaTaTta
OTBOpEHa.

He KopucTUTe OCTPU MeTarnHu npeamMeTH
3a OTCTpaHyBak€e Ha MPas3oT.

He KopucTuTe heH 3a cyluere Koca unm
erneKTpMUYHU anapaTu 3a rpeewe 3a
oaMp3HyBatbe.

Yncterwe Ha BHaTpelWHoOCTA

Mpen pa ctapTyBaTe co nocrankaTa Ha
YUCTEHE,UCKITYHETE TO YPeaoT Of LUTEKep.

« Ce npenopadyyBa fja ro YNCTUTE Kora Ke ro
pa3mp3HeTe.

« /IamneTe ja BHaTpelLHOCTa co Miaka Boga
BO KOja CTe Jogane npupoAeH aetepreHt. He
ynoTpebyBajTe canyH, AeTePreHT, aueToH Kou
MOXe [ja ocTaBaT YyaeH MUpuC.

« /36puLLeTe co BraXeH CyHrep v ucyluete
CO Meka Kpna.

3a BpeMe Ha oBaa nocrarka, BHUMaBajTe ga
He HaBnese BoAa BO TepmarnHaTa msonauuja
Ha ypepoT, Koja MoXe Aa npeaunssuka
HenpujaTeH M1pucC.

He 3abopaBajTe ga ja ucumcrteTte peluetkata
Ha BpaTtaTa nocebHo noa pebpara co yncTa
Kpna.

Yuctewe Ha HagBOpewWwHoOCTa

o YucTeTe ja HagBoOpeLUHOCTa Ha anapaToT
CO CyHrep MoTorMeH BO MJlaka carnyHecTa BoAa
1 n3bpuLleTe ro NoToa Co CyBa M HeXHa Kpna.
o YncTeneTo Ha HaBOpELLHOCTA Ha
KOMMOHEHTUTE 0f KONOoTO 3a pasnagysame,
(KOMNpPecopoT, KOHAEH3aTOPOT, LIEBKUTE 3a
noep3yBar-e) Tpeba aa ce u3Beae co
ynoTpeba Ha npaBocMykarnka Ha Koja ke ja
nocTaBuTe HexHaTa YeTka. 3a Bpeme Ha
rocTankaTa BH/MaBajTe Aa He ' u3BrneyeTe
KabnuTte unu ga rm oTkaveTe LeBKUTe.

He ynotpebyBajTe abpa3uBHu cpeTcTBa U
petepreHTu !

« [Nocne 3aBpLUyBaH-ETO HA YNCTEHETO,
BpaTeTe rv oAaTounTe Ha HUBHOTO MECTO 1
KOHeKTMpajTe ro BO LUTeKep ypeaorT.



Boauny 3a oTkpuBakwe Ha
nedekTn

YpenoT He paboTum.

® /Ima npekuH Ha cTpyja.

o CTpyjHUOT kaben He e uHcepTupaH obpo
BO LUTEKEpOT.

© Ocurypayot e nperopeH.

® TepmocTaToT e Ha ,,OFF” ucknyyeH.

TemnepaTtypaTa He € 4OBOJIHO

Hucka (upBeHo ceetno Ha LED

YKINy4yeHOo).

e XpaHaTa ro crnpeyyBa 3aTBapareTo Ha
BpaTtarta.

@ YpenoT He e NocTaBeH NpaBuITHO.

® YpeaoT e noctaBeH MHory 6nu3y o
TOMNJOTEH M3BOP.

® KonyeTo Ha TepMOCTaToT He € Ha NpaBusiHa
nosuuuja.

NMpekymepHo chopMmupawe Ha mpas
e BpartaTta He 6una 3aTBopeHa npaBuIHo.

CnepHoOTO He NpeTcTaByBa AedekT
® MOXHOTO KnaTewe 1 yaapu kou goaraar of,
anapaToT: uMpKynaumja Ha cCpeTCcTBOTO 3a

najeHe Ha COCTaBoT.

MeHyBaH€e Ha cBeTUIIKaTa 3a
ocBeTNnyBake

Ako nambaTta usropu, uckiy4eTe ro anapaToT
Of, enekTpuyHaTa mpexa. 3sagete ja
obnorata Ha nambara. OcurypeTe ce feka
nambara e npaBurHo 3e3HaHa. [MoBTOpHO
BKINy4yeTe ro anapartoT. Ako cBeTusnkara ce
yLiTe He ce 3ananu, 3aMeHeTe ja co Apyr
mopaen E14-15W. NMocTaBeTe ro 3agHNOT Aen
of obrnorata Ha nambaTta Ha CBOETO MEeCTO.
Cujanuuarta LWTo Ce KOPUCTK BO OBOj Ypes He
CMyXU 3a OCBeT/yBake Ha cobu BO [OMOT.
HameHaTa Ha cujanuuata e ga My nomorHe
Ha KOPUCHMKOT [fa ja cTaBuM XpaHata BO
bpwxmaepoT 6e36eHo 1 ygobHo.
Cvjanuuute WTO Ce KopucTtaT BO OBOj
npoussog Tpeba ga v u3gpxyBaar
eKCTPeEMHNTE (DU3NYKN YCIIOBU, KaKO LITO ce
Temnepatypute nog -20° C.
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Byka 3a BpeMe Ha onepupameTo

Bo cornmacHoCT Aa ce oapxwu nogeceHaTa
Temnepatypa, KOMMNPECOpOT Ha ypeaoT
cTapTyBa NepuoanyHo.

BykaTa koja moxe ga ce cnyLiHe BO BakBu
cuTyauuu e cocema HopMarHa.

BykaTta ce HamanyBa LITOM ypeoT ke ja
MOCTUrHe TemrnepaTyparta Ha onepupare.

BykaTa Ha Gpyetse ce npaem of
komnpecopoT. MocTaHyBa mMarnky nocuHa
Kora KOMMpecopoT cTapTysa.

ByyaBaTa of KIMOKOTOT U1 LYyMOSEHETO
Joaraar of, uMpkynauuvjata Ha (peoHOT BO
LieBKUTE Ha ypedoT e HopmarHa byyaBa.

lTpedynpedyeamwe !

Hukoraw He ce obuayBsajte camu fa ro
nonpasaTte ypeaoT UMK enekTpudHuTe
KOoMMoHeHTU. Cekoja nonpaska HarnpaseHa of,
HeaBTOPU3MpPaHO NULIE € onacHa Nno XMBOTOT
N MOXe [a pesynTvpa co MOoHYLUTyBake Ha
rapaHuyjara.

7§

CumGonor EEE L3 fpou3BOAOT MNU Ha
nakyBateTO MHAWUMpA OeKa MNpou3BodoT
He Tpeba ga ce TpeTupa Kako AoMalleH
oTnag. Tpeba pa ce npedage  Ha
COOABETHO MECTO Kafe LUTO ce peuuknmpa
eneTpoHcKa 1 enekTpuyHa onpema. Co Toa
LWTO Ke ce ocurypate Aeka npou3BodoT e
OTCTpaHeT npaBWUiHO, ke TMOMOrHeTe BO
NpeBeHTUpaeTo  Ha  MoTeHuujanHuTe
HeraTMBHM MoCreavuu Bp3 OKomnuHata u
YOBEKOBOTO 3[pasje, kov ce Npean3BrKaHm
oL  HenpaBWIHO  OTCTpaHyBake  Ha
npov3eoaoT. 3a nodeTanHu uHdopmaumm
BO BpCKa CO PELMKIMPakeTo Ha OBOj
npov3Bof, Be MOMUMME KOHTaKTMpajTe I
rioKanHuWTe BNacTu, OBMacTeHN cepBucepu
WM npoAaBHMUATa Kage WTo CTe o
Kynwure npou3BoaoT.




Urime pér zgjedhjen tuaj!

Arka ngrirése té cilén e keni bleré gjendet né spektrin e
produkteve BEKO dhe pérfagéson njé bashkim harmonik té
teknikés sé ngriries me pamjen estetike. Ka njé disenjo té ri
térheqés dhe éshté e konstruktuar sipas normave europiane
dhe ndérkombétare, té cilat garantojné funksionimin e saj dhe
vetité e sigurisé. Njeékohésisht, mjeti ftohés qé pérdoret, R600a,
éshté ekologjik dhe nuk démton shtresén e ozonit.

Pér ta pérdorur ngrirésin tuaj mé sé miri, ju rekomandojmé té
lexoni me kujdes informacionet né kéto udhézime pérdorimi.

Késhilla pér riciklimin e aparatit tuaj té vjetér

Né qofté se aparati juaj i sapobleré zévendéson njé aparat mé
té vjetér, duhet té kini parasysh disa aspekte.

Aparatet e vjetra nuk jané hekurishte pa vleré. Kthimi i tyre pér
riciklim jo vetém e ruan mjedisin, por edhe mundéson nxjerrjen
e léndéve té para té réndésishme.

Béjeni aparatin tuaj té vjetér té papérdorshém:

- shképuteni aparatin nga burimi i energjisé;

- higni kabllon elektrike (priteni);

- higni bravat eventuale nga dera pér t&€ ménjanuar mundésiné
e bllokimit t€ fémijéve gé luajné brenda, dhe té rrezikimit té
jetés sé tyre.

Frigoriferét pérmbajné materiale izoluese dhe mjete ftohése, té
cilave u duhet njé riciklim i miréfillté.

Pjesét origjinale t& ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas datés
sé blerjes sé produktit.

E INFORMACIONE

EEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

= té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) (*) qé gjendet né etiketén e energjisé,

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqgisore ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose
udhézohen pér pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét
duhet t€ mbikéqyren pér té siguruar gé té mos luajné me aparatin.
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Riciklimi i ambalazhit

KUJDES!

Mos lejoni qé fémijé té luajné me
ambalazhin ose me pjesé té tij. Ekziston
rreziku i asfiksisé me pjesé té kartonit té
valézuar dhe me fletén e plastikut.

Pér té arritur te ju né gjendje t€ miré, aparati u
mbrojt me njé ambalazh té pérshtatshém. Té
gjitha materialet e ambalazhit jané té
pajtueshme me mjedisin dhe té riciklueshme.
Ju lutem na ndihmoni pér ta ricikluar
ambalazhin duke e mbrojtur mjedisin!

E RENDESISHME!

Para se ta vini aparatin né pérdorim, lexojini
kéto udhézime me kujdes dhe né térési.
Pérmbajné informacione té réndésishme pér
ngritjen, pérdorimin dhe mirémbaijtjen e
aparatit.

Prodhuesi €shté i liré nga ¢farédo pérgjegjésie
né qofté se informacionet né kété dokument
nuk respektohen. Ruajini udhézimet né njé
vend té sigurté pér t'i arritur lehté né rast
nevoje. Gjithashtu mund té jené té dobishme
meé pas pér njé pérdorues tjetér.

KUJDES!

Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér
géllimin e tij té parashikuar (pérdorim
shtépiak) né zona té pérshtatshme, larg
shiut, lagéshtisé ose kushteve té tjera té
motit.

Udhézime transporti

Aparati duhet té transportohet sipas
mundésisé vetém né pozitén vertikale.
Ambalazhi duhet té jeté né gjendje perfekte
gjaté transportit.

Né qofté se gjaté transportit aparati u vendos
né pozitén horizontale (vetém sipas
shénimeve mbi ambalazhin), rekomandohet
Q€ para vénies né pérdorim, aparati té lihet
pér 4 oré, késhtu gé garku ftohés té
stabilizohet.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té
shkaktojé avariné e motorkompresorit dhe
anulimin e garancisé sé tij.
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Paralajmérime dhe késhilla
té vecanta

® Mos e lidhni aparatin me korrent nése keni
véné re njé defekt.

e Riparimet duhet té béhen vetém nga
personel i kualifikuar.

e NEé situatat vijuese ju lutem higeni aparatin
nga rrjeti:

- kur shkrini plotésisht akullin e aparatit;

- kur e pastroni aparatin.

Pér ta hequr aparatin nga priza, térhigeni
fishén, jo kabllon!

e Siguroni hapésirén minimale midis aparatit
dhe murit kundér té cilit &shté vendosur.

e Mos u ngjitni mbi aparatin.

e Mos lejoni gé fémijé té luajné ose fshihen
brenda aparatit.

e Mos pérdorni kurré aparate elektrike brenda
ngrirésit pér hegjen e akullit.

e Mos e pérdorni aparatin prané aparateve
nxehése, sobave ose burimeve té tjera
nxehtésie dhe zjarri.

e Mos lini derén e ngrirésit t& hapur mé
shumeé sesa nevojitet pér ta véné ose nxjerré
ushgimin.

e Mos e lini ushgimin né aparat né qofté se ai
nuk punon.

e Mos mbani brenda produkte gé pérmbajné
gazra té ndezshme ose té shpérthyeshme.

e Mos mbani pije shkumézuese (Iéng, ujé
mineral, shampanijé etj.) né ngrirés: shishja
mund té shpérthehet! Mos ngrini pije né
shishe plastiku.

e Mos hani kube akulli ose akullore
menjéheré pas nxjerrjes nga ngrirési sepse
mund té shkaktojné "ndezje ngrirési".

e Mos prekni kurré pjesé metalike ose
ushqim té ngriré me duar té lagéshta sepse
duart tuaja mund té ngrihen shpejt mbi
sipérfaget shumé té ftohta.

e Pér mbrojtjen e aparatit gjaté magazinimit
dhe transportit, ai éshté i pajisur me ndarés
midis derés dhe dhomézés (n€ anén e
pérparme dhe né anén e pasme). Kéta ndarés
do té higen para se aparati té vihet né
pérdorim.



e Depozitimi i tepért i akullit mbi kornizén dhe
koshat duhet té higet rregullisht me kruajtésen
e furnizuar prej plastiku. Mos pérdorni pjesé
metalike pér ta hequr akullin.

Prania e kétij grumbullimi akulli e bén mbylljen
e sakté té derés té€ pamundur.

o Né qofté se nuk e pérdorni aparatin tuaj pér
disa dité, nuk rekomandohet ta fikni. Né qofté
se nuk e pérdorni pér njé periudhé mé té gjate,
ju lutem veproni si vijon:

- higeni aparatin nga priza;

- mbylleni ngrirésin;

- shkrini akullin dhe pastrojeni;

- mbajeni derén té hapur pér té evituar
formimin e erérave té pakéndshme.

e Kablloja elektrike mund té zévendésohet
vetém nga njé person i autorizuar.

o Né qofté se aparati juaj ka njé brave,
mbaijeni t&€ mbyllur dhe ruajeni gelésin né njé
vend té sigurté té paarritshém pér fémije. Né
gofté se ménjanoni njé aparat me bravé, béjeni
té papérdorshme. Kjo éshté shumé e
réndésishme pér té evituar zénien e fémijéve
brenda, gjé gé& mund té shkaktojé humbjen e
jetés sé tyre.

Pérgatitja

Ky aparat u konstruktua pér njé pérdorim né
njé temperaturé ambienti midis +10°C dhe
+43°C (klasa SN-T). Né& qofté se temperatura e
ambientit &éshté mbi +43°C, temperatura brenda
aparatit mund té rritet.
Ngriteni aparatin larg ¢do burimi nxehtésie dhe
zjarri. Nése e vendosni né njé dhomé té
ngrohté, ndikimi i drejtpérdrejté i rrezeve té
diellit ose aférsia e njé burimi nxehtésie
(ngrohése, soba, furra) do té rrisé harxhimin e
energjisé dhe té shkurtojé jetén e produktit.
o Ju lutem respektoni distancat vijuese
minimale:

¢ 100 cm nga soba qé funksionojné me

qymyr ose nafté;

¢ 150 cm nga soba elektrike dhe me gaz.
o Siguroni garkullimin e liré té ajrit pérreth
aparatit duke respektuar distancat né pikén 2.
Montoni ndarésit e furnizuara mbi
kondensatorin (mbi anén e pasme) (artikulli 3).
e VVendoseni aparatin né njé vend plotésisht té
sheshté, té thaté dhe té ajrosur miré.
Montoni aksesorét e furnizuar.
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Lidhja elektrike

Aparati juaj parashikohet té funksionojé me njé
tension njéfazor prej 220-240 V/50 Hz. Para se
ta fusni aparatin né priz€, ju lutem vini re qé
parametrat e rrjetit elektrik né shtépiné tuaj
(tensioni, tipi i korrentit, frekuenca) t&€ pérputhen
me parametrat e funksionimit t€ aparatit.

¢ Informacionet pér tensionin e furnizimit dhe
energjiné e thithur jepen né etiketén e shénimit,
gé gjendet mbi anén e pasme té ngrirésit.

o Instalimi elektrik duhet té& pérputhet me
kérkesat e ligjit.

o Tokézimi i aparatit éshté i detyrueshém.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér
déme ndaj personave, kafshéve ose
sendeve qé mund té shkaktohen nga
mosrespektimi i kushteve té pércaktuara.
e Aparati éshté i pajisur me njé kabllo
elektrike dhe njé fishé (tipi european, i
shénuar 10/16A) me kontakt té dyfishté
tokézimi pér siguri. Né qofté se priza nuk
éshté tipi i njéjté si fisha, ju lutem kérkoni nga
njé elektricist i specializuar ta ndérrojé.

e Mos pérdorni pjesé zgjatjeje ose adaptatoré
té shuméfishté.

Fikja
Fikja duhet té jeté e mundur duke hequr fishén

nga priza ose me ané té njé gelési dypolésh pér
rrjetin elektrik t&€ vendosur para prizés.

Pérdorimi

Para vénies né pérdorim, pastroni brendiné e
aparatit (shih kapitullin "Pastrimi”).

Pas mbarimit té pastrimit, futeni fishén e
aparatit né prizé dhe rregulloni gelésin e
termostatit né njé pozité t&€ mesme. Llamba
e gjelbér dhe ajo e kuge né bllokun e
sinjalizimit duhet té ndizen. Léreni aparatin
té punojé pér rreth 2 oré pa véné ushqgim
brenda.

Ngrirja e ushqgimit té freskét éshté e
mundur pas sé paku 20 oréve pérdorimi.



Pérshkrimi i aparatit

(Artikulli 1)
1.  Doreza e derés
2. Dera
3. Strehimiillambés
4. Koshat
5.  Govata
6. Lock housing
7. Kutia e termostatit
8.  Ndarési pér transportin

Pérdorimi i ngrirésit

Pérshtatja e temperaturés

Temperatura e ngrirésit pérshtatet me ané té
celésit t& montuar mbi termostatin (artikulli 4),
ku pozita "MAX" éshté temperatura mé e ulét.
Temperaturat e arritura mund té ndryshojné
né varési té kushteve té pérdorimit t€ aparatit,
si: vendi i aparatit, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés, pérmasa e
mbushjes sé ngrirésit me ushqgim. Pozita e
celésit té termostatit do té& ndryshojé sipas
kétyre faktoréve. Zakonisht, pér njé
temperaturé ambienti prej rreth 32°C,
termostati do té rregullohet né njé pozité
mesatare.

Sistemi i sinjalizimit vendoset né anén e

pérparme té ngrirésit (artikulli 5).

Pérfshin:

1. Celés pér pérshtatjen e termostatit -

pérshtatet temperatura e brendshme.

2. llamba e gjelbér - tregon qé aparati
furnizohet me energji elektrike.

3. llamba e kuge — dém — ndizet kur
temperatura né ngrirés éshté tepér e larté.
Llamba ndrigon pér 15-45 minuta pas
vénies sé€ ngrirésit né pérdorim, pastaj
duhet té fiket. Né qofté se llamba vazhdon
té ndrigojé gjaté pérdorimit, kjo do té thoté
gé kané ndodhur defekte.

4. Tasti i portokallté - ngrirja e shpejté - me t'u
shtypur, ndizet llamba ngjyre portokalli, qé
tregon qé aparati ka hyré né modin e
ngrirjes sé shpejté. Dilni nga ky mod duke
e shtypur butonin pérséri, dhe llamba e
portokallté fiket.

Té tri llambat informojné pér modin e

funksionimit t& ngrirésit.
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Késhilla pér konservimin e
ushqgimeve

Ngrirési synohet ta mbajé ushgimin e ngriré
pér njé kohé té gjaté si dhe té ngrijé ushqim té
freskét.

Njéri nga elementet kryesore pér njé ngrirje té
suksesshme ushgimi éshté ambalazhimi.
Kushtet kryesore gé duhet té plotésohen nga
ambalazhimi jané si vijon: té jeté hermetik, té
mos reagojé me ushgimin e ambalazhuar, té
jeté i géndrueshém ndaj temperaturave té
uléta, té jeté i papérshkueshém nga Iéngje,
yndyra, avuj uji, eréra, té jeté i larshém.

Kéto kushte plotésohen nga tipat vijuese
ambalazhimi: fleta plastiku ose alumini, ené
plastiku dhe alumini, gota nga kartoni i
dyllosur ose gota nga plastiku.

E RENDESISHME!

- Pér té ngriré ushqgime té freskéta, ju lutem
pérdorni koshat e furnizuara té aparatit.

- Mos vendosni njé sasi tepér té madhe
ushgimesh pérnjéheré né ngrirés. Cilésia e
ushqgimit mbahet mé miré kur ngrihet sa mé
shpejt thellésisht. Prandaj rekomandohet té
mos tejkalohet kapaciteti i ngrirjes i aparatit,
gé pércaktohet né "Fletén e té€ dhénave
teknike té aparatit". Pér té reduktuar kohén
e ngrirjes, shtypni butonin pér "ngrirje té
shpejté".

- Ushgimet e freskéta nuk duhet té& hyjné né
kontakt me ushqgimet tashmé té ngrira.

- Ushgimet e ngrira, té cilat i keni bleré, mund
té vendosen né ngrirés pa nevojé pér ta
rregulluar termostatin.

- Né qofté se data e ngrirjes nuk pérmendet
né ambalazh, ju lutem merrni parasysh njé
periudhé prej mé sé€ shumti 3 muajsh si
orientim té pérgjithshém.

- Ushgimet, edhe nése akulli éshté vetém
pjesérisht i shkriré, nuk duhet té ngrihen
pérséri, duhet t&€ konsumohen menjéheré ose
té gatuhen dhe pastaj té ringrihen.

- Pije shkumézuese nuk duhet t&¢ mbahen né
ngrirés.

- Né rastin e njé ndérprerjeje korrenti, mos
hapni derén e aparatit. Ushgimet e ngrira nuk
do té prishen né qofté se ndérprerja zgjat mé
pak se 36 oré.



MOS HARRONI!

24 oré pasi ushgimet u futén brenda, ju
lutem anuloni modin e "ngrirjes sé
shpejté” duke shtypur butonin 4 pérseéri
kur té fiket lamba e portokallté.

Shkrirja e akullit té aparatit

e Ju rekomandoni té€ shkrini akullin e
ngrirésit sé paku dy heré né vit ose kur
shkresa e akullit t& jeté tepér e trashé.

o Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri
normale.

e Sasia dhe shpejtésia e grumbullimit té
akullit varet nga kushtet e ambientit dhe nga
shpeshtésia e hapjes sé derés.

e Ju rekomandojmé ta shkrini akullin e
aparatit kur sasia e ushgimeve té ngrira éshté
sa mé e vogél.

e Para shkrirjes sé akullit, rregulloni gelésin
e termostatit né njé pozité mé té larté, késhtu
gé ushgimet té ruhen né njé temperaturé mé
té ftohté.

- Higeni aparatin nga priza.

- Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né
disa fleté letre dhe vendosini né frigorifer ose
njé vend té ftohté.

Merrni panelin ndarés dhe vendoseni nén
ngrirésin né drejtimin e tubit gé pikon ujé. Higni
shtupén bllokuese. Uji rezultues do té mblidhet
né govatén e posagme (panelin ndarés). Pas
shkrirjes sé akullit dhe rriedhjes sé ujit, ju lutem
fshijeni me njé lecké ose me njé sfungjer, pastaj
thani miré. Rivendoseni shtupén bllokuese né
vendin e vet. (artikulli 6)

Pér njé shkrirje té shpejté, ju lutem I€reni
derén té hapur.

Mos pérdorni sende té mprehta metalike
pér ta hequr akullin.

Mos pérdorni tharése flokésh ose aparate
té tjera elektrike ngrohése pér shkrirjen e
akullit.

23

Pastrimi i brendshém

Para se ta filloni pastrimin, higeni aparatin nga
rrjeti.

o Rekomandohet ta pastroni aparatin kur t'ia
shkrini akullin.

e Lani brendiné me ujé té vakét, té cilit i
shtoni pak detergjent neutral. Mos pérdorni
sapun, detergjent, benziné ose aceton, qé
mund té I€shojé njé eré té forté.

o Fshijeni me njé sfungjer té lagésht dhe
thajeni me njé lecké té buté.

Gjaté késaj, mos pérdorni ujé té tepért pér té
parandaluar hyrjen e tij né izolimin termik té
aparatit, gjé qé do té shkaktonte eréra té
pakéndshme.

Mos harroni té pastroni edhe shtuposjen e
derés, sidomos brinjét e gjyrykta, me ané té
njé lecke té pastér.

Pastrimi i jashtém

e Pastroni anén e jashtme té ngrirésit me ané
té njé sfungjeri t&€ qullur né ujé té ngrohté me
sapun, fshijeni me njé lecké té buté dhe
thajeni.

o Pastrimi i pjesés sé brendshme té garkut
ftohés (motorkompresori, kondensatori, tubat
e lidhjes) béhet me njé furgé té buté ose me
fshesén elektrike. Gjaté késaj, ju lutem vini re
t'i mos shtrembéroni tubat dhe t'i mos
shképuteni kabllot.

Mos pérdorni materiale férkuese ose
gérryese!

e Pas mbarimit té pastrimit, rivendosini
aksesorét né vendin e tyre dhe futeni fishén e
aparatit né prizé.



Udhézues pér gjetje
defektesh

Aparati nuk punon.

e Ka njé ndérprerje korrenti.

e Fisha e kabllos elektrike nuk éshté futur miré
né prizé.

e Siguresa éshté djegur.

e Termostati €shté né pozitén e FIKUR.

Temperaturat nuk jané mjaft té

uléta(llamba e kuge e ndezur).

e Ushgimet pengojné mbylljen e derés.

e Aparati nuk u vendos né ményré té sakté.

e Aparat éshté vendosur tepér afér njé burimi
nxehtésie.

e Celési i termostatit nuk éshté né pozitén e
sakté.

Grumbullim i tepért akulli

e Dera nuk u mbyll miré.

Dukurité vijuese nuk jané
defekte

e Dridhje dhe kércitje t& mundshme gé
vijné nga produkti: garkullimi i mjetit ftohés
né sistem.

Ndérrimi i lambés sé
ndrigcimit

Nése llamba digjet, shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik. Higni zbukurimin e llambés.
Sigurohuni gé llamba té jeté vidhosur si duhet.
Lidhni pajisjen pérséri. Nése llamba ende nuk
ndizet, zévendésojeni até me njé model tjetér
E14-15W. Montoni pérséri zbukurimin e
llambés né vendin e saj.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndrigcimin e dhomave té
shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.
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Zhurma gjaté pérdorimit

Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén
e keni rregulluar, kompresori i aparatit niset
periodikisht.

Zhurmat gé mund té dégjohen né njé situaté
té tillé jané normale.

Ulen sapo té krijohet temperatura e
funksionimit né aparat.

Zhurma gumézhuese béhet nga kompresori.
Mund té béhet pak mé e forté kur kompresori
niset.

Zhurmat gurgulluese gé vijné nga mijeti ftohés,
gé garkullon né tubat e aparatit, jané zhurma
normale té funksionimit.

Kujdes!

Mos u pérpigeni kurré té riparoni veté
aparatin ose komponentet e tij elektrike.
Cdo riparim i kryer nga njé person i
paautorizuar éshté i rrezikshém pér
pérdoruesin dhe mund té ¢ojé deri tek
anulimi i garancisé.

Simboli mmm mbi produktin ose mbi
ambalazhin tregon qé ky produkt nuk
duhet té ftrajtohet si  mbeturiné
shtépiake. Né vend té késaj duhet té
dorézohet né pikén e pérshtatshme
mbledhése pér riciklimin e aparateve
elektrike dhe elektronike. Duke siguruar
gé ky produkt t& ménjanohet si¢ duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja té
mundshme negative pér mijedisin dhe
shéndetin e njeriut, g€ mund té
shkaktohen pérndryshe nga trajtimi i
papérshtatshém i mbeturinave té kétij

produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kétij
produkti, ju lutem kontaktoni zyrén

lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj té
ménjanimit t€ mbeturinave shtépiake
ose dyganin né té cilin e keni bleré
produktin.




Cestitamo vam za vaso izbiro!

Zamrzovalna skrinja, ki ste jo kupili, je ena izmed izdelkov iz
serije izdelkov BEKO ter predstavlja harmoni¢no zdruzenje
tehnologije hlajenja z estetskim videzom. Ima novo in privla¢no
obliko ter je zgrajena po evropskih in drzavnih standardih, kar
zagotavlja njeno delovanje in varnost. Hkrati pa je uporabljen
hladilni sistem R600a okolju prijazen in nima negativnih u€inkov
na ozonski plas¢.

Za pravilno uporabo vasega zamrzovalnika vam svetujemo, da
si previdno preberete informacije v teh navodilih.

Nasveti za recikliranje vase stare naprave

Ce bo kupliena naprava zamenjala va$o staro napravo, je treba
upoStevati nekaj vidikov.

VaSa stara naprava ni odpadek brez vrednosti. Ob tem, da
njeno uni¢enje ohranja okolje, prav tako omogoc¢a obnovitev
pomembnih surovin.

Onesposobite svojo staro napravo na naslednji nacin:

- izklopite napravo iz elektrike;

- odstranite napajalni kabel (odrezite ga);

- odstranite morebitne klju€avnice in preprecite, da bi se otroci
med igranjem zaklenili noter ali se poskodovali.

Zamrzovalna skrinja vsebuje izolacijske materiale in hladilna
sredstva, ki zahtevajo pravilno recikliranje.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od dneva
nakupa izdelka.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG , % izdelkih, lahko pridete tako, da obiScete naslednje spletno

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) | energijski nalepki.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€énimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila
za uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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Recikliranje embalaze

OPOZORILO!

Otroci se ne smejo igrati z embalazo ali
njenimi deli. Obstaja nevarnost zadusitve z
valovito lepenko ali s plasti¢nim trakom.
Da je naprava dostavljena neposkodovana, jo
zavarujemo s primerno embalaZo. Vsi
materiali embalaze so zdruzljivi z okoljem in
primerni za recikliranje. Varujte okolje in nam
pomagaijte reciklirati embalazo.

POMEMBNO!

Pred uporabo naprave, previdno in v celoti
preberite ta navodila. Vsebujejo pomembne
informacije glede priprave, uporabe in
vzdrZevanja naprave.

Proizvajalec ni odgovoren, ¢e teh navodil ne
upostevate. Hranite navodila na varnem in
vidnem mestu, kjer jih lahko ¢im prej
uporabite. Pozneje so lahko uporabna Se za
drugega uporabnika.

POZOR!

Napravo lahko uporabljate samo za
dolo€ene namene (gospodinjska raba) in
na primernih obmocgjih, brez dezja, vlage
ali drugih vremenskih vplivov.

Navodila za prevoz

Ce se le da, je napravo treba prevazati v
navpi¢nem polozaju. Med prevozom mora biti
embalaza v brezhibnem stanju.

Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni polozaj (kot kaZejo oznake na
embalazi), je priporo¢ljivo, da pred uporabo,
pociva 4 ur, da se ponovno nastavi tok
hlajenja.

Neupostevanje teh navodil lahko pripelje do
okvare motornega kompresorja in preklica
njegove garancije.
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Opozorila in splosni nasveti

o Ce ste zasledili napako, naprave ne
priklapljajte.

e Popravila lahko izvede samo usposobljeno
osebje.

e |zklopite napravo iz napetosti, ko:

- popolnoma odtajate napravo;

- Cistite napravo.

Ko izklapljate napravo, povlecite za vti¢ in
ne za kabel.

e Zagotovite, da bo med napravo in steno,
pred katero stoji, ¢im manj prostora.

o Ne obeSajte se na vrata naprave.

e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo.

e Za odtajanje notranjosti zamrzovalnika
nikoli ne uporabljate elektri¢nih naprav.

e Naprave ne uporabljajte v blizini naprav za
ogrevanje, kuhalnikov ali drugih virov toplote
in ognja.

e Zamrzovalnika ne puscajte odprtega dlje
kot je treba, ko vanj dajete hrano in jo jemljete
ven.

o Ne puscajte v napravi hrane, e naprava ne
deluje.

e \/ zamrzovalniku ne shranjujte izdelkov, ki
vsebujejo vnetljive ali eksplozivne pline.

e V zamrzovalniku ne shranjujte pija¢ z
mehurcki (sokovi, mineralna voda, Sampanjec
itd.) , saj lahko plastenka eksplodira. Ne
zamrzujte pijac v plastenkah.

e Kock ledu ali sladoleda ne jejte takoj po
tem, ko jih vzamete iz zamrzovalnika, saj
lahko povzrocijo ozebline.

e Z mokrimi rokami se nikoli ne dotikajte
kovinskih delov ali zamrznjene hrane, saj
lahko vase roke hitro zamrznejo na zelo mrzli
povrsini.

o Med skladi§¢enjem in prevozom naprave
poskrbite za njeno varnost in uporabite
distanc¢nike med vrati in predalnikom (na
sprednji in zadnji strani). Pred uporabo
distan¢nike odstranite.



e Odvecen led na okvirju in koSari je treba s
prilozenim plasti¢nim strgalom redno
odstranjevati. Za odstranjevanje ledu ne
uporabljajte kovinskih delov.

Zaradi prevelike koli¢ine ledu se vrata ne
zapirajo pravilno.

e Ce naprave ne uporabljate nekaj dni, je ni
priporogljivo izklopiti. Ce je ne uporabljate dalj
Casa, naredite naslednje:

- izkljucite napravo;

- izpraznite zamrzovalnik;

- odmrznite in oCistite ga;

- pustite vrata odprta, da se ne pojavijo
neprijetne vonjave.

e Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec, njegov servis ali
podobno usposobljene osebe, da se izognete
nevarnosti.

e Ce ima va$a naprava klju¢avnico, jo
zaklenite in shranite klju¢ na varnem mestu,
izven dosega otrok. Ce Zelite odvredi napravo
s klju€avnico, jo onesposobite. To je zelo
pomembno, saj se izognete, da bi se otroci
ujeli v napravo in tako ogrozili svojo varnost.

Priprava

Ta izdelek je oblikovan za delovanje v
prostoru s temperaturo med —15 in +43°C. Ce
je temperatura prostora nad +43°C, se lahko
zviSa tudi temperatura v napravi.
Napravo postavite dale¢ vstran on vseh virov
toplote in ognja. Ce napravo postavite v toplo
sobo, jo izpostavite sonénim zarkom ali
kakSnemu drugemu viru toplote (ogrevalniki,
kuhalniki, pecice), bo poraba energije vecja in
Zivljenjska doba izdelka krajsa.
o Upostevajte naslednje najmanjSe razdalje:
e 100 cm od kuhalnika na premog ali olje;
e 150 cm od elektricnega in plinskega
kuhalnika.
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e Zagotovite prost pretok zraka okoli naprave,
kot prikazuje slika 2.

Na kondenzator (na zadniji strani) namestite
prilozene distanc¢nike. (slika 3).

e Napravo polozite na raven in suh prostor z
dobrim zracenjem.

Namestite priloZzene dodatke.

Elektricna povezava

Vasa naprava deluje pri enofazni napetosti
220-240V/50 Hz. Preden priklopite napravo,
se prepricajte, da vsi parametri glavnega
elektricnega omrezja v vaSem gospodinjstvu
(napetost, tip toka, frekvenca) ustrezajo
delujo€im parametrom naprave.

e Podatki o napajalni napetosti in absorbirani
moci se nahajajo na nalepki na zadnji strani
zamrzovalnika.

o Elektricna napeljava mora ustrezati
zahtevam zakona.

« Ozemljitev naprave je obvezna.
Proizvajalec ne odgovarja za kakrsne koli
poskodbe ljudi, zivali ali dobrin, ki so
nastale zaradi neupostevanja doloc¢enih
pogojev.

« Zaradi varnosti je naprava opremljena s
kablom in vtikatem (evropski tip, oznacen z
10/16A) z dvojnim ozemljitvenim stikom za
varnost. Ce vtiénica ni istega tipa kot vtikag,
prosite specializiranega elektri¢arja, da ga
zamenja.

e Ne uporabljajte podaljSkov ali
vecnamenskih prilagojevalnikov.



Izklapljanje

Napravo izklopite tako, da odstranite vtikac iz
vtiénice ali iz stikala z dvema poloma, ki se
nahaja pred vti¢nico.

Delovanje

Pred uporabo ocistite notranjost naprave
(glejte poglavije »Ciséenje«).

Po ¢is€enju vklopite napravo in nastavite
gumb za termostat na sredino. Zelena in
rdeca svetleCa dioda na signalni plo$¢i morata
zasvetiti. Naprava naj deluje priblizno 2 uri,
preden vanjo spravite hrano.

Svezo hrano lahko zamrznete po najmanj 20
urah delovanja.

Opis naprave

(Slika 1)

Kljuka

Vrata

Ohisje lugi

KoSare

Pladen;j

Ohisje klju¢avnice
OhiSje termostata
Distan¢nik za prevoz

PN WN =

Delovanje zamrzovalnika

Nastavitev temperature

Temperatura se nastavi s pomocjo gumba na
termostatu (slika 4), pri tem polozaj »MAX«
predstavlja najvisjo temperaturo.

Dosezena temperatura se razlikuje glede na
pogoje uporabe, kot so npr.: polozaj naprave,
temperatura prostora, pogostost odpiranja
vrat, preobilno polnjenje zamrzovalnika s
hrano. Glede na te dejavnike se polozaj
gumba na termostatu spreminja. Ce je
temperatura prostora okoli 32°C, se bo
termostat nastavil na srednji polozaj.

Sistem signaliziranja se nahaja na sprednji

strani zamrzovalnika (slika 5).

Vklju€uje:

1. Nastavitveni gumb na termostatu — nastavi
temperaturo v notranjosti.

2. Zelena dioda — kaze, da se naprava
napaja z elektricno energijo.

3. Rdeca dioda — napaka — zasveti, Ce je
temperatura v zamrzovalniku previsoka.
Dioda bo svetila 15-45 minut po zacetku
delovanja zamrzovalnika, nato se mora
ugasniti. Ce dioda sveti med delovanjem,
je prislo do napake.

4. Oranzna lu¢ka LED — vklopljena funkcija
za hitro zamrzovanje — ¢e gumb nastavite
na polozaj »Superfreeze«, zasveti oranzna
lu¢, kar pomeni, da je naprava v nacinu
»hitrega zamrzovanja«. Ta nacin se
samodejno izklopi po 50 urah, na kar
naprava deluje v varénem nacinu oranzna
lucka pa ugasne.

Tri diode dajejo podatke o nacinu delovanja

zamrzovalnika.



Nasveti za shranjevanje hrane

Zamrzovalnik je namenjen za daljSe
shranjevanje zamrznjene hrane kot tudi za
zamrzovanje sveze hrane.

Eden od osnovnih elementov za uspesno
zamrzovanje je embalaza.

Osnovi pogoji, ki jih mora imeti embalaza, so:
biti mora nepropustna za zrak, ne sme vplivati
na hrano, biti mora odporna na nizke
temperature, tekoc€ine, masc¢obo, vodno paro,
vonjave in mora se dati Cistiti.

Te pogoje izpolnjujejo naslednje embalaze:
plasti¢ni ali aluminijasti film, plasti¢na ali
aluminijasta posoda, kozarci iz povoskane
lepenke ali plasti¢ni kozarec.

POMEMBNO!

- Za zamrzovanje sveze hrane uporabite
kosare, ki so priloZzene napravi.

- Ne dajajte v zamrzovalnik prevelike koli¢ine
hrane naenkrat. Kakovost hrane se najbolje
ohrani, Ce je ta globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu. Zato ni priporocljivo preseci
zmoznosti zamrzovanja naprave, ki je to¢no
dolo¢ena na »IZDELKA DOKUMENT«.

- Sveza hrana ne sme priti v stik z ze
zamrznjeno hrano.

- Ce ste kupili Ze zamrznjeno hrano, jo lahko
spravite v zamrzovalnik brez nastavljanja
termostata.

- Ce datum zamrzovanja ni omenjen na
embalazi, vzemite za osnovno merilo obdobje
najvec treh mesecev.

- Hrane, tudi delno odmrznjene, ne smete
ponovno zamrzniti. Treba jo je takoj uporabiti
ali skuhati in nato ponovno zamrzniti.

- Pijae z mehurcki se v zamrzovalniku ne
bodo ohranile.

-V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat
naprave. Zamrznjena hrana ne bo prizadeta,
Ce izpad traja manj kot 36 ur.

Zamrzovanje s funkcijo »Superfrost«

» Nastavite gumb na polozaj za super
zamrzovanje. Vklopi se lu¢ka »Superfrost«.

» PoCakajte 24 ur.

» Sveza zivila postavite v zamrzovalnik. Da bi
Zivila hitro zamrznila, jih morate ob namestitvi
v zamrzovalnik postaviti v stik z notranjimi
stenami.
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* Med delovanjem funkcije »Superfrost« se
hitro zamrzovanje po 50 urah samodejno
izklopi.

Pomembno

Ko gumb nastavite na polozaj
»Superfrost«, se kompresor morda nekaj
minut ne bo vklopil. To je posledica
vgrajenega stikala za zamik dviga
temperature, ki podaljSuje zivljenjsko dobo
naprave.

Funkcije »Superfrost« ne vklopite:

- ko v zamrzovalniku shranjujete zamrznjena
Zivila;

- ko dnevno zamrznete do pribl. 2 kg svezih
Zivil.

Odtajanje naprave

e Priporo¢amo, da odtajate zamrzovalnik
vsaj dvakrat na leto ali ko je debelina plasti
ledu prevelika.

e Nastajanje ledu je normalen pojav.

e Koli€ina in hitrost nastajanja ledu je
odvisna od prostorskih pogojev in pogostosti
odpiranja vrat zamrzovalnika.

e Priporo¢amo, da napravo odtajate, ko je
koli¢ina zamrznjene hrane najmanjsa.

® Pred odtajanjem nastavite gumb na
termostatu na visji polozaj, da se hrana shrani
bolj mrzla.

- Izkljucite napravo.

- Odstranite zamrznjeno hrano, jo zavijte v
vec¢ plasti papirja in jo postavite v hladilnik ali
v hladen prostor.

Vzemite ploS¢o za loCevanje in jo postavite v
zamrzovalnik v smeri kapalne cevi. Odstranite
zapiralni ¢ep. Voda se bo zbirala na posebni
pladenj (ploS¢a za locevanje). Ko se led odtali
in voda odtece, obriSite s krpo ali gobo in
pustite, da se dobro posusi. Vrnite zapiralni
¢ep na njegovo mesto. (Slika 6)

Za hitrejSe odtajanje pustite vrata odprta.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih kovinskih delov.

Za odtajanje ne uporabljajte susilnikov za
lase ali drugih elektricnih naprav za
segrevanje.



Notranje ¢is¢enje

Pred zacetkom CiS€enja, izklopite napravo iz
elektricnega napajanja.

e Napravo je priporocljivo €istiti po odtajanju.
« Notranjost ocistite z mlacno vodo, kateri
ste dodali nekaj nevtralnega Cistilnega
sredstva. Ne uporabljajte sredstev, ki puscajo
mocan vonj, kot so milo, pralna sredstva,
bencin ali aceton.

« ObrisSite z mokro gobo in posusite z mehko
krpo.

Pri tem ne uporabljajte prevec vode, saj se
lahko izlije v toplotno izolacijo naprave in
povzroCi neprijetne vonjave.

Ne pozabite s Cisto krpo odistiti tudi tesnila na
vratih, Se posebej pod rebri.

Zunanje ¢isc¢enje

e Zunanjost zamrzovalnika ocistite z gobo,
namoceno v toplo milnico, jo obriSite z mehko
krpo in pustite, da se posusi.

« Zunanje dele hladilnega sistema (motorni
kompresor, kondenzator, cev za povezavo)
oCistite z mehko krtacko ali s sesalnikom. Pri
tem pazite, da ne poSkodujete cevi ali
izkljucite kablov.

Ne uporabljajte €istilnih ali abrazivnih
sredstev.

e Po Cis€enju postavite dodatke na njihovo
mesto in vkljucite napravo.
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Zamenjava notranje Zarnice

Ce zarnica pregori, izkljuite napravo iz
elektricnega napajanja. Odstranite okrov
Zarnice. PrepriCajte se, da je lu¢ Zarnica
privita. Ponovno vkljugite napravo. Ce Iug $e
vedno ne sveti, jo zamenjajte z drugo, model
E14-15W. Privijte okrov Zarnice na svoje
mesto.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te lucke je pomagati
uporabniku, da lahko daje Zivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Vodi¢ za iskanje napak

Naprava ne deluje.

e Napaka pri napajanju.

e Vtika¢ na napajalnem kablu ni dobro
vstavljen v vti¢nico.

e Varovalka je pregorela.

e Termostat je na polozaju »OFF«.

Temperatura ni dovolj nizka (sveti rdeCa

dioda).

e Hrana prepreCuje zapiranje vrat.

e Naprava ni pravilno postavljena.

e Naprava je postavljena preblizu toplotnega
vira.

e Gumb na termostatu ni na pravem
polozaju.

Pretirano nastajanje ledu

e Vrata niso pravilno zaprta.

Notranja lu¢ ne deluje

e Zarnica je pregorela. Izklopite napravo iz
napeljave, odstranite zarnico in jo
zamenjajte z novo.

Naslednje napake niso dejanske napake:

e Zvoki in hrup, ki prihaja iz naprave:
krozenje hladila v sistemu.



Hrup med delovanjem . o o .
Sumenije in klokotanje, ki ga povzro¢a

Da bi temperatura ostala takSna, kot ste jo kroZenje hladila v napravi, je povsem
nastavili, se mora kompresor naprave normalen pojav pri delovanju.

obcasno vkljuciti.

Hrup, ki se ob tem slisi, je povsem normalen. Opozorilo!

Hrup se zmanja, ko naprava doseze Naprave ali njenih elektri¢nih delov nikoli ne
temperaturo delovanja. popravljajte sami. Popravila, ki jih izvede

nepooblas¢ena oseba, so nevarna za

Kompresor oddaja brneci zvok. Ob vklopu o " h .
uporabnika in pomenijo preklic garancije.

kompresorja lahko postane zvok mocnejsi.
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Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak, mmm to pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem
zbiraliS¢u za recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih u€inkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecite s
pravilnim odlaganjem va$e stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili.
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Cestitamo na Vasem izboru!

Hladnjak koji ste kupili je jedam od proizvoda tvrtke BEKO i
predstavlja uravnotezeni spoj tehnike zamrzavanja i
estetskog izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i graden je
prema europskim i drzavnim standardima koji jamce njegov rad
i sigurnosne osobine. U isto vrijeme, tvar za hladenje, R600a,
ne Steti okoliSu i ozonski omotac.

Da biste dobili najbolje od VaSeg hladnjaka, savjetujemo Vam
da pazljivo progitate informacije koje su dane u ovim uputama.

Savjeti za reciklazu starog aparata

Ako va$ novi kupljeni uredaj zamjenjuje stari uredaj, morate
imati na umu nekoliko aspekata:

Stari aparati nisu bezvrijedno smece. Njihovo odlaganje, uz
¢uvanje okolisa, omogucava reciklazu vaznih sirovina.
Onemogucite Vas stari uredaj:

- iskljulite uredaj iz struje;

- uklonite strujni kabel (prerezite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da biste sprijecili da se
djeca zaglave unutra dok se igraju i ugrize zivot.

Uredaji za zamrzavanje sadrze izolacijski materijal i tvari za
zamrzavanje kojim atreba odgovarajuca reciklaza.

[i] popACI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

EgEE
ENERG ? % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
&

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrodnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati kako
se ne bi igrala uredajem.
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Reciklaza pakiranja

Upozorenje!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
pakiranjem ili njegovim dijelovvima.
Postoji opasnost od gusenja ambalazom
od valovitog kartoba i plasticnom folijom.

Da Vam bio dostavljen u dobrom stanju,
uredaj je zasti¢en odgovarajuc¢im pakiranjem.
Svi materijali pakiranja ne Stete okoliSu i mogu
se reciklirati. Molimo pomozite nam sa
reciklazom pakiranja i zastitom okoli$a!

VAZNO!

Prije stavljanja uredaja u pogon, pazljivoiu
potpunosti procitajte ove upute. One sadrze
vazne informacije koje se ti¢u instalacije,
uporabe i odrzavanja uredaja.

Proizvodac je osoboden odgovornosti ako se
ne budete pridrzavali informacija sadrzanih u
ovom dokumentu. Drzite upute na sigurnom da
biste lako mogli do njih u slu¢aju da vam
zatrebaju. Takoder ih kasnije moze koristiti
drugi korisnik.

PAZNJA!

Uredaj se mora koristiti samo za
predvidenu svrhu (uporaba u kué¢anstvu),
u odgovarajuc¢im podrucjima, zasticen od
kiSe, vlage ili drugih vremenskih utjecaja.

Upute za prijevoz

Uredaj se, koliko god je to moguce, treba
prevoziti u uspravnom polozaju. Pakiranje za
vrijeme transporta mora biti u savrSenom
stanju.

Ako je za vrijeme transporta uredaj bio
postovljen horizontalno (samo prema
oznakama na pakiranju), savjetuje se da se
uredaj prije stavljanja u pogon ostavi da
miruje 4 sati da bi se dozvolilo da se sklop
hladnjaka slegne.

Nepridrzavanje ovih pravila moze prouzrociti
kvar kompresora motora i povlacenje jamstva.

Upozorenja i opcéi savjeti

® Ne ukljucujte aparat u struju ako ste
primijetili greSku.

e Popravke moraju vrsiti samo kvalificirane
osobe.

o U sljedec¢im situacijama, molimo iskljucite
uredaj iz struje:

- kad potpuno odledujete uredaj;

- kad Cistite uredaj.

Da biste iskljulili uredaj iz struje, vucite za
utikac¢, ne za kabel!

e Osigurajte minimalni prostor izmedu uredaja
i zida na koji je uredaj naslonjen.

o Ne penjite se na ureda;.

o Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem ili
u uredaju.

e Nikada ne koristite elektricne aparate u
hladnjaku za odmrzavanje.

e Ne koristite uredaj blizu uredaja za grijanje,
Stednjaka ili drugih izvora topline i vatre.

e Ne ostavljajte uredaj otvoren dulje nego je to
potrebni da biste ostavili ili izvadili hranu.

e Ne ostavljajte hranu u uredaju ako ne radi.
e Ne stavljajte unutra proizvode koje sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Ne drzite gazirana pi¢a (sok, mineralnu
vodu, pjenusac, itd.) skrinji. boca moze
eksplodirati! Ne zamrzavajte pica u plasticnim
bocama.

e ne jedite led ili sladoled odmah nakon Sto
ste ih izvadili iz Skrinje jer mogu prouzrogiti
ozljede sli¢ne opeklinama.

o Nikada ne dirajte hladne metalne dijelove
mokrim rukama jer se Vase mokre ruke mogu
brzo zamrznuti na jako hladnim povrSinama.
e Za uporabu aparata tijekom skladistenja i
transporta, dostavljeni su grani¢nici izmedu
vrata i ormara (na prednjoj i straznjoj strani).
Grani¢nici se trebaju ukloniti prije uklju¢ivanja
uredaja.

e Pretjerane nakupine leda na okviru i
kosarama treba redovito uklanjati pomoc¢u
dostavljenog plasti¢nog strugaca. Ne koristite
bilo kakve metalne predmete za uklanjanje
leda.

Prisutnost ovih nakupina leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.



o Ako nekoristite uredaj nekoliko dana, ne
savjetuje se da ga iskljuCite. Ako ga ne
koristite dulje vrijeme, molimo napravite
sljedece:

- iskljucite uredaj iz struje;

- ispraznite skrinju;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da bi sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
jednako kvalificirana osoba da bi se izbjegla
opasnost.

e Ako Va$ uredaj ima bravu za zaklju€avanje,
drzite ga zakljulanim i spremite klju¢ na
sigurno mjesto, van dohvata djece. Ako
odlazete uredaj s bravom za zaklju¢avanje,
pazite da je onesposobljena. Vrlo je vazno to
napraviti da bi se sprijecilo da se djeca ne
zaglave unutra, zbog ¢ega bi mogla poginuti.

Instalacija

Ovaj uredaj je dizajniran za rad pri temperaturi
okoline izmedu -15°C i +43°C. Ukoliko je
temperatura okoline iznad +43°C, moze se
povisiti temperatura unutar uredaja.
Uredaj postavite Sto dalje od bilo kakvih izvora
topline i vatre. Postavljanje u toplu sobu,
direktno izlaganje suncevoj svjetlosti ili blizu
izvora topline (grijalice, Stednjaci, pec¢nice),
moze povecati potro$nju energije i smanjiti
vijek trajanja proizvoda.
e Molimo odrzavajte sljede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Stednjaka na ugljen ili ulje;

¢ 150 cm od elektri¢nih i plinskih Stednjaka.

e Osigurajte slobodan protok zraka oko
uredaja, postujuci udaljenosti prikazane u
Dijelu 1

Spajajte dostavljene dijelove za odrzavanje
prostora na kondenzator (na straznjoj strani).
(Slika 3)

e Stavite uredaj na savr$eno ravno, suho i
dobro prozrateno mjesto.

Spojite dostavljene dodatke.
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Elektricno spajanje

Vas aparat je namijenjen uporabi pri
jednofaznoj struju od 220-240V/50 Hz. Prije
ukljuCivanja uredaja, molimo pazite da se
parametri struje u vasoj kuci (napon, vrsta
struje, frekvencija) slazu s radnim parametrima
uredaja.

¢ Informacije koje se tiCu napona struje i
potrosnje snage su dane na oznaci koja se nalazi
na straznjoj strani skrinje.

o ElektriCne instalacije moraju udovoljavati
zakonskim uvjetima.

« Uzemljenje uredaja je obvezatno.
Proizvodac nije odgovoran ni za kakvu
Stetu nad osobama, zivotinjama ili
stvarima koje mogu biti posljedica
nepridrzavanja odredenih uvjeta.

o Uredaj je opremljen kabelom i utikacem
(europski tip, oznacen 10/16 A) s dvostrukim
kontaktom uzemljenja zbog sigurnosti. Ako
uti¢nica nije iste vrste kao utika¢, molimo
zatrazite od kvalificiranog elektri¢ara da ga
zamijeni.

o Ne koristite produzne kabele ili viSestruke
adaptere.

Iskljuéivanje

Iskljulivanje mora biti moguce isklju¢enjem iz
uti¢nice pomocu prekidaca s dva pola koji se
stavlja ispred uti¢nice.

Rad

Prije stavljanja u pogon, ocistite unutrasnjost
uredaja (vidite poglavlje ,Ciséenje”)

Nakon zavrSetka ove operacije, molimo
ponovno ukljucite uredaj u struju, prilagodite
gumb termostata na srednji polozaj. Zelena i
crvena LED svjetla moraju svijetliti. Ostavite
uredaj da radi otprilike 2 sata bez stavljanja
hrane unutra.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
20 minuta rada.



Opis uredaja
(Slika 1)

1. Dr8ka vrata

Vrata

Kuciste svjetla

KosSare

Pladanj

Kuciste brave

Kutija termostata

Dio za odrzavanje razdaljine za
transport

ONoOrON

Rad Skrinje
Postavljanje temperature

Temperatura $krinje se prilagodava gumbom
montiranim na termostatu (slika. 4), polozaj
,MAX” je najniza temperatura.

Postignute temperature se mogu razlikovati
prema uvjetima uporabe, kao $to su: mjesto na
kojem uredaj stojim temperatura okolinem
ucestalost otvaranja vrata, koli¢ina punjenja
hranom. Polozaj gumba termostata ¢e se
mijenjati prema ovim faktorima. Obi¢no, ako je
na primjer temperatura okoline 32°C, termostat
Ce biti prilagoden na srednji polozaj.

Signalni sustav se nalazi na prednjem

dijelu Skrinje (Slika 5)

On ukljuéuje:

1. Gumb za prilagodavanje termostata —
podeSavanje unutarnje temperature.

2. zelena LED lampica - pokazuje da uredaj
prima struju.

3. crvena LED lampica — svijetli ako je
temperatura u Skrinji previsoka. LED lampica
¢e svijetliti oko 15-45 minuta nakon
uklju€ivanja uredaja, nakon toga se mora
iskljuciti. Ako se LED lampica ukljuci za
vrijeme rada, to znaci da je doslo do kvara.

4. Narancasti gumb — aktivirana funkcija brzog
zamrzavanja — namjestanjem gumba u
polozaj Superzamrzavanje ukljuit ¢e se
naran¢asta LED dioda koja ukazuje na to da
je uredaj zapoceo s nacinom rada ,brzo
zamrzavanje”. Ovaj nacin rada prekida se
automatski nakon 50 sati, potom uredaj radi u
ekonomi¢nom nacinu rada i iskljuCuje se
narancasta LED dioda.

Tri LED lampice pruzaju informacije o nacinu

rada Skrinje.

Savjeti za ¢uvanje hrane

Skrinja je zamigljena za Guvanje smrzbute hrane
dulje vrijeme, kao i za smrzavanje svjeze hrane.
Jedan od glavnih elemenata za uspjeSno
zamrzavanje je pakiranje.

Glavni uvjeti koje pakiranje mora zadovoljavati
su sljedeci: da ne propusta zrak, da bude
inertno prema pakiranoj hrani, da bude otporno
na niske temperature, da bude otporno na
tekucine, masnocu, vodenu paru, mirise i da se
moze prati.

Ove uvjete zadovoljavaju sljedece vrste
pakiranja: plasti¢ne i aluminijske folije, plasticne
i aluminijske vrecice, ¢ase od kartona
premazane voskom ili plasticne ¢ase.

VAZNO!
- Za zamrzavanje svjeze hrane, molimo Koristite
dostavljene koSare za uredaj.

- Ne stavljajte u skrinju velike koli¢ine hrane
odjednom. Kvaliteta hrane se najbolje o¢uva
ako se duboko smrzne &im prije. Zato se
savjetuje da ne prijedete kapacitet zamrzavanja
uredaja naveden u ,Informacijama o uredaju”.

- Svjeza hrana ne smije do¢i u kontakt s hranom
koja je ve¢ zamrznuta.

- Smrznuta hrana koju ste kupili se moze staviti
u Skrinju bez podeSavanja termostata.

Ako na pakiranju nije naveden datum, molimo
uzmite u obzir razdoblje od najvise 3 mjeseca
kao opcu uputu.

- Hrana, ¢ak i ako je djelomi¢no odmrznuta, se
ne smije opet zamrzavati, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovno
zamrznuti.

- Gazirana pi¢a se ne smiju drzati u Skrinji.

- U slu¢aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
uredaja. Smrznutoj hrani nece biti niSta ako
nestanak struje traje krace od 36 sata.

Zamrzavanje pomocu funkcije
Superzamrzavanje

« Okrenite gumb u polozaj superzamrzavanije.
Upalit ¢e se lampica Superzamrzavanje.

* PriCekajte 24 sata.

« Stavite svjezu hranu u zamrziva¢. Da bi se
postiglo brzo zamrzavanje, hrana bi trebala
dodirivati unutarnje stijenke pri stavljanju u
zamrzivac.

« Uredaj za superzamrzavanje automatski
isklju€uje postupak brzog zamrzavanja nakon
50 sati.
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Vazno

Kad okrenete gumb u polozaj
Superzamrzavanje, kompresor se mozda
nece ukljuéiti nekoliko minuta. Razlog
tomu je ugradena sklopka s odgodom
porasta koja je namijenjena povec¢anju
Zivotnog vijeka rashladne jedinice.

Funkciju Superzamrzavanja ne smijete
ukljugiti:

— kad stavljate zamrznutu hranu u zamrzivac,
— kad zamrzavate do otprilike 2 kg svjeze
hrane dnevno.

Odmrzavanje uredaja

® Savjetujemo Vam da odmrzavate uredaj
najmanje dva puta godisnje ili kad led postane
predebeo.

o Nakupljanje leda je posve normalno.

e Koli¢ina i brzina nakupljanja leda ovisi o
uvjetima okoline i u€estalosti otvaranja vrata.

® Savjetujemo Vam da odmrzavate Skrinju kad
je koli¢ina smrznute hrane najmanja.

® Prije odmrzavanja, prilagodite gumb
termostata na visi polozaj tako da hrana bude
viSe smrnuta.

- iskljucite uredaj iz struje.

- Izvadite smrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko listova papira i stavite je na hladno
mjesto.

Uzmite razdjelnu plocu | stavite je ispod Skrinje
u smjeru cijevi za otjecanje. lzvadite ¢ep. Voda
koja bude otjecala ¢e se odliti u poseban
pladanje (odjelna plo¢a). Nakok topljenja leda i
otjecanja vode, molimo obriSite krpom ili
spuzvom, | zatim dobro osusite. Vratite Cep
nazad na mjesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje molimo ostavite vrata
otvorena.

Ne koristite oStre metalne predmete za
uklanjanje leda.

Ne koristite fen ili elektriCne aparate za
grijanje za odmrzavanje.

Ciséenje unutrasnjosti

Prije pocertka CiSc¢enja, iskljulite uredaj iz struje.
e Savjetujemo CiSc¢enje aparata kad ga
odmrznete.

e Operite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne

koristite sapun, deterdzent, benzin ili aceton jer
mogu ostaviti jak miris.
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e ObriSite mokrom spuzvom i osusite mekom
krpom.

Za vrijeme te operacije, izbjegavajte visak vode,
da biste sprijecili njen ulazak u termalnu
izolaciju uredaja, $to moze rezultirati neugodnim
mirisima.

Ne zaboravite takoder Cistom krpom o istiti
reSetku vrata, posebno ispod rebara.
Ciséenje vanjskog dijela

o Ocistite vanjski dio Skrinje spuzvom i toplom
vodom sa sapunom, obriSite mekom krpom i
osusite.

« Cidéenje vanjskog dijela sklopa za
zamrzavanje (kompresor motora, kondenzator,
cijevi za spajanje) se treba izvrsiti mekom
Cetkom ili usisavacem. Za vrijeme te operacije,
molimo pazite da ne pomaknete cijevi ili otpojite
kabele.

Ne koristite tvari za ¢iS¢enje ili abrazivne
tvari!

» Nakon Sto zavrSite sa CiS¢enjem vratite
dodatke na mjesto i ukljulite uredaj.

Zamjena unutarnje Zarulje

Ako Zarulja izgori, iskljulite uredaj iz struje.
Izvadite okvir Zarulje. Pazite da je Zarulja dobro
zavrnuta. Ponovno ukljucite uredaj. Ako se
lampa jo$ ne pali, zamijenite je drugom,
modelom E14-15W. Ponovno namontirajte okvir
Zarulje na mjesto.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetljenje doma.
Predvidena namjena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/$krinju na siguran i ugodan nacin.
Svjetilijke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.



Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Uredaj ne radi.

@ Doslo je do nestanka struje.

e Utika¢ kabela nije dobro umetnut u uti¢nicu.
® Pregorio je osigurac.

e Termostat je na polozaju ,,0”.
Temperature nisu dovoljno niske
(svijetli crvena lampica).

e \/rata se ne mogu zatvoriti od hrane.

® Uredaj nije postavljen kako treba.

® Uredaj je preblizu izvoru topline.

e Gumb termostata nije na to€nom polozaju.
Pretjerano nakupljanje leda

® \/rata nisu zatvorena kako treba.

Unutarnje svjetlo ne radi
® Pregorjela je zarulja. Iskljucite uredaj iz struje,
izvadite Zarulju i zamijenite je novom.

Sljedec¢e nisu kvarovi

® Moguce klimanje i udarci koji dolaze iz
aparata: cirkulacija tvari za hladenje u
sustavu.

Buka za vrijeme rada

Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se povremeno
ukljuuje.

Buka koja se Cuje u takvim situacijama je
normalna.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne
temperaturu rada.

Zujanje dolazi od kompresora. MozZe postati
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Zvuk tekucine dolazi iz sredstva za hladenje
koje kruzi cijevima uredaja, i potpuno je
normalan.

Upozorenje!

Nikad nemojte sami pokusavati popraviti
aparat ili njegove elektricne komponente. Bilo
koja popravka koju izvr$e neovlastene osobe
moze dovesti do ponistenja jamstva.
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Znak mmE na proizvodu ili pakiranju oznaCava da se proizvod ne smije tretirati kao kuéni
otpad. Umjesto toga, treba se predati u odgovarajuéem centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomo¢i éete u
sprieCavanju mogucih negativnih posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Félicitations pour votre choix!

Le congélateur que vous avez acheté est un des produits de la
marque BEKO. Construit conformément aux standards
européens et internationaux, cet appareil a été congu dans le
respect de I'environnement et la recherche de performances
pour vous apporter la plus grande satisfaction.
Pour une meilleure utilisation de votre congélateur, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.

Recyclage de votre ancien appareil
Si l'appareil que vous venez d'acheter remplace un ancien
appareil, vous devez tenir compte de ce qui suit pour vous en
débarasser.
Les anciens appareils ne sont pas des déchets sans valeur.
Leur recyclage permet la récupération des matiéres premiéeres
importantes tout en préservant I'environnement.
Rendez inutilisable votre ancien appareil:
- débranchez I'appareil du réseau électrique;
- enlevez le cable d'alimentation (coupez-le);
- enlevez les éventuels blocages de la porte pour éviter que des
enfants puissent restés enfermés dans le congélateur et mettre
en danger leurs vies.
Les appareils frigorifiques contiennent des materiaux d'isolation
et des agents frigorifiques qui ont besoin d'un recyclage adapté.
Les piéces détachées d’origine sont disponibles pendant 10 ans,
a compter de la date d’achat du produit.

L INFORMATIONS

EEEE Vous pouvez accéder aux informations relatives au modéle
ENEHG , % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-
- 0] duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER’'S NAME MoDEL IDENTIFIER ——> () | ['identifiant de votre modéle (*) qui se trouve sur la vignette

https://eprel.ec.europa.eu/

Cet appareil ne sera pas utilisé par des personnes ayant capacites physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou sans experience concernant l'utilisation de I'appareil, si une
personne responsable de leur sécurité ne les a pas instruites pour ce but.

Les enfants doivent étre surveillés pour avoir la certitude qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
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Recyclage de I'emballage

ATTENTION!

Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'emballage. Des piéces de carton ondulé
ou film en plastique peuvent provoquer la
suffocation.

Pour vous parvenir dans de bonnes
conditions, I'appareil a été protégé avec un
emballage approprié. Tous les matériaux de
I'emballage sont compatibles avec
I'environnement et recyclables. Respectez la
collecte de déchets recyclables, en vous
renseignant aupres des authorités locales.

Instructions de transport

L'appareil doit étre transporté, si possible, en
position verticale. L'emballage doit étre en
condition parfaite pendant le transport.

Si pendant le transport I'appareil a été placé
en position horizontale (conformément aux
marquages sur lI'emballage), nous vous
recommandons de laisser reposer I'appreil
durant 4 herures avant la mise en
fonctionnement, pour permettre la stabilisation
du circuit frigorifique. Si ces instructions ne
sont pas respectées, cela peut provoquer le
déréglage du compresseur et I'annualtion de
la garantie.

Avertissements et conseils

IMPORTANT!

Avant la mise en fonctionnement de I'appareil,
lisez attentivement et entierement ces
instructions. Elles contiennent des informations
importantes concernant l'installation, I'utilisation
et I'entretien de I'appareil.

Le fabricant se dégage de toute responsabilité
si les informations contenues dans ce
document ne sont pas respectées. Gardez
cette notice dans une place sire pour le
consulter en cas de besoin. Si 'appareil est
cédé a une tierce personne, cette notice doit
accompagner l'apppareil.

ATTENTION!

Cet appareil doit étre utilisé seulement
dans le but pour lequel il a été congu
(utilisation domestique), dans des lieux
adéquats, loin de la pluie et de ’humidité.

® Ne branchez pas l'appareil si vous avez
constaté un défaut.

® |es réparations doivent étre effectuées
exclusivement par une personne qualifiée.

e Dans les situations suivantes nous vous
prions de débrancher I'appareil:

- quand vous dégivrez complétement I'appareil;
- quand vous nettoyez l'appareil.

Pour débrancher I'appareil, tirez sur la
fiche, non pas le cable!

e Assurez I'espace minimum entre I'appareil
etle mur.

e Ne montez pas sur l'appareil.

e Ne permettez pas aux enfants de jouer ou
se cacher dans l'appareil.

e N'utilisez en aucun cas d’appareils
électriques dans le congélateur pour le
dégivrage.

e Ninstallez pas le congélateur prés des
appareils de chauffage, cuisinieres ou autres
sources de chaleur.

e Ne laissez pas la porte du congélateur
ouverte plus qu'il est nécessaire poury
introduire ou enlever des denrées.

e Ne laissez pas les denrées dans I'appareil
s'il ne fonctionne pas.

e Ne mettez pas dans le congélateur de
produits inflammables ou explosives.

e Ne mettez pas de boissons acidulées (jus,
eau minérale, champagne, etc.) dans le
congélateur; la bouteille peut exploser! Ne
congelez pas de boissons dans des bouteilles
en plastique.

e Ne mangez pas des cubes de glace ou de
la glace immédiatement aprés les avoir sortis
du congélateur.

e Ne touchez jamais les parties métaliques
froides ou les denrées congelées avec les
mains humides.

e Pour la protection de I'appareil pendant le
stockage et le transport, il est prevu avec des
pieces d'écartement entre la porte et le
cabinet (dans la partie avant et arriére). Ces
pieces d'écartement seront enlevées avant de
mettre I'appareil en fonction.
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e |'accumulation excessive de glace sur le
cadre et sur les paniers doit étre enlevée
regulierement a l'aide de la palette en
plastique livrée avec I'appareil.

Cette accumulation de glace a pour
conséquence l'impossibilité de fermer
correctement la porte.

e Sivous n'utilisez pas votre appareil sur une
longue période, nous vous conseillons de
procéder comme suit:

- débranchez I'appareil;

- videz l'appareil;

- dégivrez-le et nettoyez-le;

- laissez la porte ouverte pour éviter la
formation d’odeurs désagréables.

e Sile cordon d’alimentation est endommagé,
celui-ci doit étre remplacé par le fabricant, ses
agents agréés ou tout autre agent qualifié afin
d'étre a I'abri de tout danger.

e Gardez votre appareil fermé a clé et rangez
la clé dans un lieu s(r, loin de la portée des
enfants. Si vous recyclez un appareil avec
une serrure, assurez-vous que le systéeme de
blocage soit inutilisable. Cela est tres
important pour éviter que des enfants
puissent rester enfermés dedans.

Installation

Cet appareil a été congu pour fonctionner a
une température ambiante comprise entre
-150C et +43°C.Si la température ambiente
est supérieure a +43°C, la température peut
augmenter a l'intérieur I'appareil.

Installez I'appareil loin de toute source de
chaleur et de feu. L’installation dans une
chambre chaude ou prées d'une source de
chaleur (réchauds, cuisinieres, fours, etc.), ou
encore l'exposition directe aux rayons du
soleil vont augmenter la consommation
d'énergie et raccourcir la durée de vie du
congélateur.
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e Nous vous prions de respecter les distances
minimales suivantes (figure2):

e 100 cm des cuisiniéres a charbons ou a

I'huile;

e 150 cm des cuisinieres électriques ou a gaz.
Mettez sur le condenseur (dans la partie
arriere) les limiteurs livrés avec I'appareil.
(figure 3).

o Installez I'appareil sur un sol parfaitement
plan et horizontal dans un lieu sec et bien
aéré.

Montez les accessoires livrées.

Raccordement au réseau
électrique

Votre appareil est congu pour fonctionner a une
tension monophasique de 220-240V/50 Hz.
Avant de brancher I'appareil, vérifiez que les
paramétres du réseau de votre maison (tension,
type de courant, fréquence) correspondent aux
paramétres de fonctionnement de I'appareil.

e Les informations concernant la tension
d'alimentation et la puissance se trouvent sur la
plaque signalétique située dans la partie arriére
du congélateur.

¢ L'installation électrique doit étre conforme
a la réglementation.

¢ La mise ala terre de I'appareil est
obligatoire. Le fabricant ne peut étre tenu
pour responsable de tout incident sur les
personnes, animaux ou biens, si ces
conditions ne sont pas respectées.

e L'appareil est muni d’un cordon
d'alimentation et d'une fiche (type européen,
marque 10/16A) avec un contact double de
mise a la terre pour sécurité. Si la prise de
courant n'est pas du méme type que la fiche,
nous vous recommandons de la faire
remplacer par un électricien.

o N'utilisez pas de rallonge ou multiprise.

e La mise hors tension de I'appareil doit étre
possible en débranchant la fiche de la prise
de courant ou par un interrupteur de réseau a
deux plles placé avant la prise.



Mise en fonctionnement Le dispositif de signalisation se trouve &
I'avant du congélateur (fig. 5).

Avant la mise en fonctionnement, nettoyez 1. Bouton de réglage du thermostat
l'intérieur de I'appareil (voir le chapitre 2. Voyant vert —indique que 'appareil est
“Nettoyage"). sous tension.

Banchez I'appareil, et réglez le bouton du 3. Voyant rouge — s'allume sila

tiermostat a une position moyenne. Les température dans le congélateur est trop
voyants verts et rouges du bloc de élevée. A la mise en fonctionnement, le
signalisation doivent s'allumer. Laissez voyant s’allume 15 a 45 minutes aprés. |l
I'appareil fonctionner pendant environ 2 s'éteint lorsque I'appareil atteint une
heures sans y mettre de denrées. température de fonctionnement normale.
La congélation des denrées fraiches est 4. Le témoin orange -fonction congélation
possibleaprés un minimum de 20 heures de rapide- s'illumine lorsque vous réglez la
fonctionnement. molette sur la position SuperCongélation,

ce qui indique que I'appareil se met en
Description de I'appareil mode "congélation rapide". L'appareil
(fig. 1) sortira automatiquement de ce mode
apres 50 heures de fonctionnement. Il

1 - Poigné de porte passera ensuite en mode économique, et
2 - Porte le témoin orange s’éteindra.

3 - Lampe

4 - Paniers

5 - Panneau de séparation

6 - Serrure

7 - Signalisations
8 - Ecarteur pour le transport
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Conseils pour la conservation
des denrées

Le congélateur sert a conserver les denrées
congelées pour une longue periode de temps,
ainsi que pour congeler les denrées fraiches.
Un des éléments principaux pour une bonne
congélation des denrées est 'emballage.
L'emballage doit étre imperméable a I'air, aux
liquides, graisses, vapeur d'eau et odeurs.
Elle doit également étre inerte pour les
denrées emballées et resistante a des
températures basses.

IMPORTANT!

- Pour placer les denrées fraiches, utilisez les
paniers livrés avec l'appareil.

- Ne mettez pas dans le congélateur une
quantité trop importante de denrées a la fois.
La conservation des denrées est meilleure si
elles sont congelées en profondeur et
rapidement. Nous vuos recommandons de ne
pas dépasser la capacité de congélation de
I'appareil, indiquée dans les "Fiche du
Produit".

- Les denrées fraiches ne doivent pas entrer
en contact avec les denrées déja congelées.
- Les denrées congelées achetées en
magasin peuvent étre mises dans le
congélateur sans toucher au réglage du
thermostat.

- Si la date de congélation n'est pas indiquée
sur I'emballage, nous vous conseillons de
considérer une période maximale de 3 mois
pour la conservation.

- Les denrées, méme partiellement
décongélées, ne peuvent pas étre congélées
a nouveau. Elles doivent étre consomées
immédiatement ou préparées et ensuite
congelées.

- En cas d'interruption du courant, n'ouvrez
pas la porte de I'appareil. Les denrées
congelées ne seront pas affectées si
I'interruption dure moins de 36 heures.
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Congélation avec Superfrost

e Réglez la molette en position Superfrost.
L’indicateur Superfrost s'allumera.

o Attendez 24 heures.

e Rangez les aliments frais dans le
congélateur. Pour atteindre le niveau de
congélation, la nourriture doit étre contact
avec les parois internes de I'appareil, au
moment ou vous y installez les aliments.

¢ La fonctionnalité Superfrost sortira
automatiquement du mode congélation rapide
apres 50 heures de fonctionnement.

IMPORTANT!

Lorsque vous réglez la molette sur la
position Superfrost, il se peut que le
compresseur ne passe pas immédiatement
en mode congélation rapide. Ceci est dii
au commutateur intégré de mise en route
retardée, congu pour augmenter la durée
de vie du bloc réfrigérant.

Vous ne devez pas activer la fonction
Superfrost :

- lorsque vous mettez des aliments congelés
dans le congélateur ;

- lorsque vous congelez plus de 2 kg
d’aliments frais par jour.



Dégivrage de I'appareil

e Nous vous conseillons de dégivrer le
congélateur au moins deux fois par an, ou
quand la couche de glace est trop epaisse.

e La formation de glace est un phénoméne
normal.

e La quantité et la rapidité de formation de la
glace dépend des conditions ambiantes et de
la fréquence d'ouverture de la porte.

e Nous vous conseillons de dégivrer
I'appareil quand la quantité de denrées est la
faible.

e Avant le dégivrage, réglez le bouton du
thermostat dans une position supérieure, pour
permettre aux denrées d'accumuler plus de
froid.

Débranchez I'appareil.

Enlevez les denrées congelées, enveloppez-
les dans plusieurs feuilles de papier et
mettez-les dans un réfrigérateur ou autre
place froide.

Prenez le panneau de separation et mettez-le
sous le congélateur dans la direction du tube
d'écoulement. Enlevez le bouchon
d'obturation. L'eau qui resulte sera collectée
dans le plateau special (paneau separateur).
Aprés la fonte de la glace et I'ecoulement de
I'eau, nous vous prions de I'essuyer avec un
chiffon ou une eponge, ensuite sechez bien.
Mettez a sa place le bouchon d'obturation
(Fig. 6)

Pour une fonte rapide, laissez la porte
ouverte.

N'employez pas des objets métalliques
pointus pour enlever la glace.

N'utilisez pas de séchoirs éélectriques ou
d'autres appareils de chauffage pour le
dégivrage.

Nettoyage de I’intérieur

Avant de commencer le nettoyage,
débranchez I'appareil.

e Nous vous recommandons de nettoyer
I'appareil quand vous le dégivrez.

o Nettoyez l'intérieur avec de I'eau tiede et
du détergent neutre. N'utilisez pas du savon,
du détergent, de I'essence, de I'acétone au
tout autre nettoyant qui pourrait laisser une
odeur persistante.

e Nettoyez avec une éponge humide et
essuyez avec un chiffon mou.

Durant cette opération, évitez I'excés d'eau.
L’eau peut s’introduire dans l'isolation
thermique de l'appareil et provoquer des
odeurs désagréables.

N'oubliez pas de nettoyer aussi le joint de la
porte, et en particulier les nervures du soufflet
avec un chiffon propre.

Nettoyage de I’extérieur

o Nettoyez I'extérieur du congélateur a l'aide
d’une éponge avec de I'eau chaude et du
savon. Essuyez ensuite avec un chiffon mou et
sec.

¢ Le nettoyage de la partie exterieure du
circuit frigorifique (compresseur, condenseur,
tubes de connection) sera fait avec une
brosse molle ou avec l'aspirateur. Pendant
cette opération, nous vous prions de faire
attention de ne pas deformer les tubes ou
détacher les cables.

N'utilisez pas de poudres abrasives!

e Aprés avoir fini le nettoyage, mettez les
accessoires a leurs places et branchez
I'appareil.

Remplacement de la lampe

Si la lampe est grillée, débranchez I'appareil.
Détachez I'ornement de la lampe. Assurez-
vous que la lampe soit vissée correctement.
Branchez I'appareil. Si la lampe ne s'allume
pas, remplacez-la avec une autre, modele
E14-15W. Mettez I'ornement de la lampe a sa
place.

La lampe (s) utilisé dans cet appareil ne
convient pas pour |'éclairage de la salle de
ménage. Le but visé par cette lampe est
d'aider a I'utilisateur de placer les aliments
dans le réfrigérateur / congélateur d'une
maniére slre et confortable.Les voyants
utilisés dans cet appareil doivent résister aux
conditions physiques extrémes telles que des
températures inférieures a -20°C.



Dysfonctionnements

L'appareil ne fonctionne pas

e L 'alimentation électrique a été coupée.

ela fiche du cable d'alimentation n'est pas
bien introduite dans la prise de courant.

e e fusible a sauté.

e Le thermostat est en position “OFF”.

Les températures ne sont pas assez

basses (le voyant rouge s'allume)

e Les denrées empéchent la porte de se
fermer.

e L 'appareil n'est pas placé correctement.

e L 'appareil est placé trop prés d'une source
de chaleur.

e Le bouton du thermostat n'est pas dans la
position correcte.

Formation excessive de glace
el a porte n'a pas été bien fermée.
L'éclairage intérieure ne fonctionne pas

e La lampe est grillée. Procédez a son
remplaement comme indiqué plus haut.

Bruits pendant le fonctionnement

Pour maintenir la température a la valeur que
vous avez reglée, le compresseur de
I'appareil se met en marche périodiquement
Les bruits que vous entendez dans cette
situation sont normaux.

lls diminuent en intensité a mesure que
I'appareil atteint la température de
fonctionnement.

Le bruit de bourdonnement est di au
compresseur. |l peut devenir un peu plus fort
quand le compresseur démarre.

Les cliquetis de I'agent frigorifique qui circule
dans les tubes de I'appareil, sont des bruits
normaux.

Attention!

N'essayez jamais de réparer vous-méme
I'appareil ou tout composant électrique. Toute
réparation effectuée par une personne qui n'est
pas autorisée est dangereuse pour ['utilisateur
et peut avoir comme conséquence I'annulation
de la garantie.

Recyclage Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif, relatif aux déchets

d'équipements électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit
doit étre pris en charge par un systtme de collecte sélectif
conformément a la directive européenne 2012/19/UE, afin de pouvoir
étre recyclé ou démantelé dans le but de réduire tout impact sur
I'environnement. Attention les produits électroniques n'ayant pas fait
'objet d'un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour
I'environnement et la santé humaine en raison de la présence potentielle
de substances dangereuses.

@ ETF:IQL @

Cet appareil
et ses accessoires

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

se recyclent
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beko, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/beko-zamrzivac-hsa40530n-akcija-cena/
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